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lluzija

Od 1. rujna bit ¢e nam lakSe, da ne kazem jeftinije. A kako i ne bi bilo kada ¢e pojeftiniti

3.000 proizvoda u trgovinskim lancima u kojima nas besramno kradu na marzama,

smanjit e se kamatne stope na kredite, bit ¢e popusta na cijenu elektricne energije,
a pojeftinit ¢e i ogrjevno drvo. | tu nije kraj. Za ostatak morat ¢emo se srpjeti jo$ petnaestak
dana. Ekonomske mijere objavljene su dok i dalje traju viSemjesecni prosvjedi i nasilje na
ulicama, dok predsjednik poziva na dijalog, pa se mogu tumaciti i kao poku$aj da se malo
odobrovolji nezadovoljan narod. NaZalost, popusti se ipak pamte kratko dok osje¢aj neprav-
de, podjela i nesigurnosti traje mnogo duze.

Ekonomija, naravno, ima svoju logiku brojki. Prosje¢na plac¢a u Srbiji premasila je 110.000
dinara. Na prvi pogled — dobro zvugi. Ali medijalna zarada, ona koja preciznije otkriva koliko
ljudi zaista zaraduju, iznosi 87.000 dinara. Polovica zaposlenih stala je upravo tu ili ispod
toga.

Nece 1. rujna biti samo dan od kojeg bi trebali imati jeftiniju koSaricu u trgovini, ve¢ i dan
kada ¢e poceti nova Skolska godina. Ali ova ¢e ipak biti drugacija. Nastavlja se na proSiu
koja je zavrSena u najmanju ruku turbulentno, ali napetosti, prosvjedi i podjele traju, dijele se
otkazi prosvjetnim radnicima, $to ¢e biti izazov i za Skolsku godinu koja sluzbeno pocinje za
nekoliko dana. O studentskoj godini da i ne govorim.

Jeste da rujan donosi popuste, ali i podsjetnik da ono $to je stvarno skupo — drustveno
nepovjerenje i podjele — nema cijenu na akciji.

Z. V.
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ITR. Aktualno

Postignut kompromis
o predstavnicima Hrvatske u svijetu

predsjednik Hrvatske Zoran Milanovi¢ u srijedu ipak

nije primio veleposlanike. Ovako neocekivani obrat
dobio je pojasnjenje, objavio je RTL, a prenio net.hr. Na-
ime, kako su potvrdili iz Ureda predsjednika, susret se
nije dogodio jer smatraju da su konzultacije u visokoj fazi
dogovora pa jedan takav prijam u ovom trenutku nema
smisla. Inace, predstavnici Hrvatske u svijetu — velepo-
slanici, konzuli i vojni izaslanici, okupili su se u utorak
na godisnjoj redovitoj konferenciji u Zagrebu. Pocela je
vruca politicka jesen, a na stolu je i pitanje imenovanja
veleposlanika te su u tijeku razgovori Pantov€aka i Ban-
skih dvora oko njihova imenovanja.

Iz Ureda predsjednika kazali su kako konzultacije ne
zele komentirati dok se ne postigne dogovor i da ¢e uci-
niti sve da do njega dode.

I ako je bilo najavljeno te je postojao i sluzbeni program,

Premijer Andrej Plenkovi¢ prethodno je rekao da je
dosadasnja blokada u pregovorima odraz predsjednika,
a ne Vlade. Poznato je da je Vlada u Ured predsjednika
poslala popis s 90-ak imena. Stigao im je uzvratni prijed-
log od 20-ak imena.

Plenkovi¢ je kazao kako su na njihovom popisu kari-
jerni diplomati, odnosno ljudi iz sustava. Poznato je da
je, kad se pregovaralo 2021. godine, predsjednik trazio
podjelu 50-50, odnosno da on predlozi polovinu diplo-
matske mreze. Premijer je tada to odlu¢no odbio.

Pregovori su sad u tijeku, Sto znaci da je postignut
odredeni kompromis. Pitanje osjetljive teme o imenima
za sada nitko ne zeli komentirati. Kada bi se uskoro i po-
stigao dogovor, za oCekivati je da veleposlanici ne bi mo-
gli na nove funkcije prije sijecnja ili veljace, piSe net.hr.

J. D.

Donacija racunala za podrsku obrazovanju
u Beogradu | Hrtkovcima

eleposlanstvo Republike Hr-
Vvatske u Republici Srbiji i Vele-

poslanstvo Suverenog Vojnog
MalteSkog Reda donirali su Cetiri ra-
Cunala za potrebe Fondacije Antun
Gustav MatoS u Beogradu i zupe
svetog Klementa u Hrtkovcima. Do-
nacija ima za cilj unaprijediti obrazov-
ne mogucnosti i digitalnu pismenost u
lokalnim zajednicama.

Jedno racunalo namijenjeno je
Fondaciji, a tri zupi svetog Klementa,
¢ime se omogucuje kvalitetnija edu-
kacija, lakSi pristup suvremenim teh-
nologijama i podrSka aktivnostima u
zajednici.

Donaciju su urucili zamjenik vele-
poslanika RH doc. dr. sc. Ivan Ze-
ko-Piva€ i zamjenik veleposlanika
MalteSkog reda prof. dr. sc. Nenad
Proki¢, istaknuvsi vaznost digitalne
ukljuenosti za drustveni razvoj. »Ovo nije samo dona-
cija opreme, ve¢ ulaganje u obrazovanje i buducnost,
porudili su.

Zahvalnost su izrazili i upravitelj Fondacije Marin Piu-
kovié te velegasni lvica Zivkovié, naglasavajuéi koliko
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¢e ova podrska unaprijediti njihove aktivnosti i doprinijeti
radu s djecom i zupljanima.

Oba veleposlanstva najavila su nastavak sli¢nih inicija-
tiva usmjerenih na jaanje obrazovanja, digitalne pisme-
nosti i podrske lokalnoj zajednici.

H.R.



O hrvatsko-srpskim odnosima 18. put u Golubiéu Obrovackom

Mrznju zamijeniti razgovorima

je puta odrzan medunarodni stru¢ni skup koji se

bavi hrvatsko-srpskim odnosima. Skup se odrza-
va u organizaciji Udruge za povijest, suradnju i pomirenje
iz Golubi¢éa Obrovackog, Centra za istoriju, demokratiju
i pomirenje iz Novog Sada te Instituta za istrazivanje mi-
gracija iz Zagreba, a ima za cilj jacanje suradnje, povje-
renja i odrzivog razvoja dviju zajednica.

Darko Gavrilovi¢ iz Instituta za istrazivanje migracija
izrazio je nadu da buduci skupovi nece biti posveceni is-
toj temi — srpsko-hrvatskim odnosima, ve¢ da ¢e odnosi
dviju drzava biti bolji i kvalitetniji te da ¢e se baviti temama
poput turizma, agrogospodarstva i da se ljudi nece dijeliti
prema nacionalnosti, ve¢ prema tome zele li raditi i na-
predovati.

l 'Golubic’:u Obrova¢kom u Hrvatskoj osamnaesti

»Oprost je kljuéna stvar ako Zelimo podi dalje. To su
razlozi nasih 18 skupova u Golubicu i nazalost stalno po-
navljam da mi je zao &to svake godine moram pri¢ati o
pomirenju, oprostu, razumijevanju i toleranciji jer nesre¢a
ne dolazi od obi¢nih ljudi, ve¢ od politiCkih elita koje su
nesposobne graditi normalan Zivot i onda prave prob-
leme. NajlakSe je potaknuti Covjeka na mrznju«, rekao
je Gavrilovié.

Cilj je zacijeliti rane

Predsjednik Centra za istoriju, demokratiju i pomiren-
je Janko Veselinovi¢ ocijenio je da se srpsko-hrvatski
odnosi moraju i dalje pozitivno razvijati usprkos nedavnim
zbivanjima koja se trenutno negativno odrazavaju na srp-
sku i hrvatsku manjinu.

»Sto je cilj naseg skupa? Da mrznju zamijenimo
razgovorima, da mrznju zamijenimo razmisljanjima gdje
se unaprijed nece stvarati predrasude o onome drugome

samo zato $to dolazi iz druge nacionalne zajednice. Cilj
je da zacijelimo neke rane koje su nastale u odnosima
Srba i Hrvata, a koje su ove godine dodatno produbljene,
trideset godina nakon rata, $to po meni nije normaino.
Neki drugi narodi razmi$ljaju o Zivotu na Marsu i nekim
drugim planetima, a mi ovdje na Balkanu, gdje nas je
sve manje, sijemo mrznju. Mi smo danas tu nakon punih
osamnaest godina da pokuSamo druziti se i upoznati
se«, porucio je Veselinovic.

Obje zajednice traze mir

Savjetnik za EU i manjinska pitanja pri Hrvatskom na-
cionalnom vije¢u Darko Sari¢ Lukendié¢ ukazao je na
to da su manijine prve na udaru u dubokoj krizi u kojoj
se nalazi srbijansko drustvo — konkretno
zaustavljanjem i blokadom procesa iz-
rade Akcijskog plana za ostvarivanje pra-
va nacionalnih manjina te smanjenjem
proraduna za manjine.

On je upozorio i na govor mrznje prema
Hrvatima te na povratak retorike iz deve-
desetih:

»U Srbiji se na dnevnoj razini nas,
Hrvate, izjednaCava s ustaSama! Ovo je
novi oblik politickog ekstremizma. Da-
kako, sve ovo Stetno utjeCe na polozaj
nas Hrvata u Srbiji, no istovremeno je
velika nepravda prema zrtvama ustaskih
zlo€ina i njihovim potomcima jer se na
ovaj nacin njihovo stradanje i zrtva prl-
jaju, banaliziraju i bagateliziraju«.

Anja Simpraga iz Srpskog narodnog vije¢a istaknula
je da dvije institucije — Srpsko narodno vije¢e i Hrvatsko
nacionalno vije¢e — najbolje osjec¢aju na svojim ple¢ima
koliko je tesko biti Hrvat u Srbiji i Srbin u Hrvatskoj:

»Obje zajednice samo traze mir, da na ovim prostorima
ne pri¢amo Sto je bilo prije viSe od trideset godina, nego
na koji nacin revitalizirati ovaj kraj, dovesti vodu u svako
selo svakom stanovnikug, rekla je Simpraga.

Gradonadelnik Obrovca Ante Zupan rekao je kako je
tema suzivota Hrvata i Srba od znacaja za lokalnu zajed-
nicu, alii Sire, zbog €ega je vazno i Siru zajednicu ukljuciti
u postojecu raspravu.

Nakon sve€anog otvaranja, skup je nastavljen izlag-
anjima na znanstvenim panelima »Povijesna gledista na
hrvatsko-srpske odnose« i »Umrezavanje turistickih sub-
jekata bukovackog kraja i juzne Like«.

U sklopu skupa otvorena je i izlozba na temu pomirenja
Dragane Vukanac.

J.D.
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tal Demostat iz Beograda pokrenuo je seriju razgovo-

ra posvecenih razumijevanju fenomena studentskih
prosvjeda, a u tom cilju su proveli i istrazivanje politickih
stavova, motiva i iskustava studenata beogradskih fakul-
teta. Istrazivanje je eksplorativhog karaktera i kombinira
kvalitativne i kvantitativhe metode. Izvjestaj o rezultatima
istrazivanja napisala je psiholoSkinja Sara Kalember,
upitnik je kreirao Sre¢ko Mihailovi¢, a istrazivacki tim
¢inile su jos i Milica Mandi¢ i Mina Despotovic.

Cilj istrazivanja bio je ispitati politicke stavove, motive
i iskustva studenata beogradskih fakulteta u kontekstu
aktualnih studentskih prosvjeda, kao i razumjeti nacin na
koji mladi percipiraju svoju ulogu u drustvenim promjena-
ma, politickom sustavu i medijskom prostoru. Istrazivaci
su nastojali steci uvid u obrasce studentskog politickog
angaziranja kao i uvid u subjektivna znacenja, vrijedno-
sti i osjecanja koja studenti vezuju za svoj angazman i
drustveni kontekst u kojem djeluju. U istrazivanju je su-
djelovalo 123 studenta, koji su na neki nacin povezani s
aktualnim prosvjedima — bilo kroz aktivno sudjelovanje,
prisustvo na plenumima ili kroz pasivno prac¢enje doga-
danja.

I strazivaCko-izdavacki centar i medijsko-socioloski por-

Nepovjerenje i u vlast i oporbu

Rezultati ukazuju na nizak nivo povjerenja i zainteresi-
ranosti mladih generacija za tradicionalne medije, ali i na
sve veci znacaj drustvenih mreza kao kredibilnog izvora
informacija i klju€nog alata za organizaciju i mobilizaciju
u okviru studentskih prosvjeda. Ispitanici su u najveéem
broju nezadovoljni aktualnom vlas¢u, a dvije trecine is-
pitanika tvrdi i da se ne osjecéaju sigurno u Srbiji. Skoro
95 posto ispitanika Zeli da Srbija bude drzava u kojoj su
izvrSna, sudska i zakonodavna vlast samostalne, a in-
stitucije snazne i nezavisne. PolitiCke partije se opcéenito
percipiraju kao organizacije koje djeluju u skladu s vla-
stitim interesima, te je nepovjerenje, kako u vlast, tako i
u oporbu, zakljuCuje se u istrazivanju, objasnjenje zasto
vecina ispitanika ocjenjuje odluku studenata u blokadi da
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se distanciraju od politiCkih partija kao ispravnu i promi-
Sljenu.

Veliki broj ispitanika istiCe kako postoji razlika izmedu
politickog i stranackog djelovanja, istiCuci da zahtjevi stu-
denata jesu politicki ali nisu stranacki obojeni. Student-
ski prosvjedi se vide kao autonomna, gradanska borba
za pravdu i protiv korupcije. Ipak, iako prevladava ne-
povjerenje prema politickim akterima, pojedini ispitanici
smatraju kako je doslo vrijeme da se studenti povezu s
oporbenim strankama, vjerujuéi da bi zajedni¢ko djelo-
vanje moglo pridonijeti ostvarivanju zahtjeva studentskih
prosvjeda.

»Svaka partija ima neke koristi od studentskog djelo-
vanja, a studenti su toga svjesni i zato se pokuSavaju
od toga ograditi. Prosvjedi su gradanski, iza njih stoje
studenti koji se za to zalazu i stoje kao narod bez vode
iz neke partije«, jedno je od misljenja, koje se navodi u
izvjestaju.

Oko 90 posto ispitanika glasovalo je na prethodnim
parlamentarnim izborima u Srbiji, a vise od 90 posto bi
iziSlo i na sliedece izbore. Medutim, svi oni — sa skoro 96
posto odgovora — smatraju da izborni proces u Srbiji nije
bio posten.

Polovica studenata protiv pristupanja EU

Po pitanju pristupanja Srbije Europskoj uniji, gotovo
polovica ispitanika izjasnila se protiv ulaska, dok je oko
tre¢ine podrzalo ¢lanstvo. Malo viSe od Cetvrtine ispita-
nika nije imalo jasno opredjeljenje, navodeci da ne zna-
ju koja bi opcija bila bolja za Srbiju. Glavni razlozi »za«
ulazak u EU su jaCanje demokratskih institucija, uskla-
divanje s europskim standardima u obrazovanju, zdrav-
stvu i pravosudu, prihvac¢anje europskih vrijednosti, kao i
ekonomski razvoj, otvaranje trzista, poboljSanje zivotnog
standarda i sloboda kretanja. Suprotno tome, protivnici
Clanstva navode ocCuvanje suvereniteta i teritorijalnog
integriteta, nepovjerenje u politiku drzava ¢lanica prema
Srbiji, bojazan od politickog uvjetovanja, kao i od gubitka
kulturnog identiteta i pretvaranja Srbije u zavisnu, »kolo-



nijalnu« drzavu. Zanimljivo je da je pitanje Kosova, iako
je Cesto centralna tema euroskepti¢kog diskursa, spome-
nuto u obrazlozenju protivljenja ulasku u EU samo u pet
sluCajeva.

»Najbolje da se posvetimo Istoku. Kada bismo usli u
EU, potpuno bi nam uzeli kontrolu nad Savom i Duna-
vom«, »EU nas mrzi! Ostat ¢éemo kolonija, Hrvatska je
izjavila kako im ni$ta dobro nije donijelal« »Sto da trazi-
mo u uniji sa zemljama koje su nas bombardirale i bile
protiv nas u svim situacijama (Kosovo, Republika Srp-
ska)«, neki su od odgovora na ovo pitanje.

A odgovori koji idu u prilog priklju¢enju EU navode
europske vrijednosti, investitore, drustvenog napretka,
razvoj ekonomije, medunarodne suradnje, trzista, bolje
uvjete za zivot i ve¢e moguénosti.

Lijevi i desni, crveni i zeleni, nacionalisti i anaciona-
listi

»Studentski prosvjed jeste razdrmao drustvenu zabo-
kre€inu i pokrenuo neke procese, ali kao da je pospjesio
vrzino kolo u kome ne valja vlast ali ne valja ni oporba, a
novu ne umijemo ili neéemo da napravimo«, ocijenio je
sociolog i glavni istraziva¢ Demostata Srecko Mihailovi¢,
sudjelujuc¢i u Demostatovom razgovoru o fenomenu stu-
dentskih prosvjeda, tvrdeci kako to nije nista novo i nije
samo studentsko videnje stvari.

»Mislim da su studenti do sada ucinili mnogo toga i na
djelu je drugacije razumijevanije politike i organizacije po-
lititkog rada. Studenti su pokazali kako je moguée ono
Sto vecina ljudi u ovom drustvu smatra da je nemoguce,
da se u jednoj koloni, na jednom polju, susretnu i lijevi i
desni, crveni i zeleni, nacionalisti i patriote i anacionalisti,
iz jednih i iz drugih stranaka, da su u stanju odrediti se
prema jednom, dva ili tri cilja a ne da kazu nema odgovo-

ra da u toj vreci rogovi ne mogu zajedno. Znaci li to opor-
beno-studentski front na Vucicev front? Mozda izgleda
tako, plasimo se te bivarijantne situacije. Ne¢emo dvije
strane jer je to loSe, nego hoc¢emo deset jer je to bolje.
Ne znam zasto bi podjela na dva bloka, dan i no¢, bila
mnogo losija od ove situacije u kojoj ne znamo je li danili
noc¢, rekao je Mihailovi¢, govoredi o istrazivanju.

Govoreci o moguénosti formiranja dvopartizma u Srbiji
Mihailovi¢ je rekao kako postoje dvije grupacije, ali da se
radi o podjeli na »eksploatirane« i na »one koji eksploa-
tiraju«.

»U srpskom drustvu postoje gradani koji su eksplo-
atirani i oni koji eksploatiraju. U ovom politickom dobu
imamo ujedinjene eksploatatore s politickim vodstvom,
oni su u dilu a racun plac¢aju oni koji su izrabljeni. Kada
gledamo drustvenu strukturu, ona je jasna ve¢ mnogo
godina unazad, vidljiva je podjela na nize i viSe drustvene
slojeve«, rekao je Mihailovi¢.

Programski direktor Demostata, sociolog Zoran Pa-
novié¢ ukazao je na ideolosku nehomogenost medu stu-
dentima koja se vidjela u istrazivanju, jer u anketi jedan
dio studenata kaze kako je zabrinut za identitet Srbije i
srpstva $to se moze smatrati kao uvjetno desna pozicija,
dok se drugi boje da ¢e zemlja postati kolonija u global-
nom kapitalizmu. Mihailovi¢ je dodao kako su iz Skolskih
programa izbaceni predmeti koji se odnose na neka real-
na zbivanja u drustvu, na sociologiju, na op¢e poznava-
nje drustva. Objasnjava da je ovdje dosta toga usmjere-
no na prikrivanje stvari i da je jedan od najvecih uspjeha
studenata $to su to razgolitili.

»Pokazalo se tko je kakav, kolika je nemo¢ oporbe a
kolika mo¢ vlasti da upotrijebi silu bez obzira na pravdu
i zakone«.

J.D.
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Paket ekonomskih mjera za jesen

Populizam
| kratkorocno poboljsanje

je 24. kolovoza paket ekonomskih mjera koji obu-
hvaca Sest kljuénih podrudja a koje bi se trebale
poceti primjenjivati od 1. rujna.

Ogranicenje trgovackih marzi prva je mjera kojom ¢e
za oko 3.000 proizvoda iz 23 grupe proizvoda marze biti
smanjene na maksimalno 20 posto. Mjera ¢e obuhvatiti
oko 24 maloprodajna lanca kao $to su Delhaize, Merca-
tor, Lidl, Univerexport, te mnoge druge regionalne trgovce.

Predsjednik Srbije Aleksandar Vuéi¢ predstavio

Smanjenje cijena i kamata

Druga je mjera nize kamatne stope na kredite koje ¢e
vaziti najprije Sest mjeseci uz plan da se definiraju za-
koni do kraja godine. Vuci¢ je najavio da ¢e kamate biti
povoljnije i dostupne Sirem sloju stanovniStva, ne samo
siroma$nima.

Planiraju se i izmjene zakona o izvrSenju i obezbedenju
(ZIO) radi zastite gradana od pretjeranih postupaka
izvrSitelja.

Uvedeni su povoljniji uvjeti za pla¢anje rauna za struju
pa ¢e gradani koji plate do 28. u mjesecu dobijati dodat-
nih 5% popusta i ukupno 10% uz postojece pogodnosti.

Dio paketa je i smanjenje cijena ogrjevnog drveta.

Vudi¢ je najavio i usvajanje novih zakonskih rjeSenja
do kraja godine — Zakona o trgovini, Zakona o zastiti
potro3aca (s isticanjem cjenika i zabranom laznih akcija)
te Zakona o sprje€avanju nepostenih trgovackih praksi.

Najavljen je i novi paket mjera sredinom rujna.

Dogovaranje umjesto konkurencije

Profesor Ekonomskog fakulteta u Beogradu Ljubo-
drag Savié¢ ocijenio je program dobrim te je istaknuo da
¢e na provodenju mjera biti otpora, posebno u dijelu ko-
jim se ograni¢avaju marze.

»Mjere koje nam je predsjednik prezentirao svode se
na to da se nepristojno visoke marze, u nekim situaci-
jama i preko 40 posto, svedu na 20 posto. Samo Covjek
koji niSta ne razumije mozZe biti protiv toga«, rekao je
Savic za Kurir.

»Samo je pitanje Sto su posljedice toga, odnosno moze
li se drzava izboriti s velikim multinacionalnim kompani-
jama, a ima ih Cetiri. HocCe li takve uvjete prihvatiti? Oni
su do8li u Srbiju i isto tako mogu oti¢i i naravno nije to
tako jednostavno, ali to je logika svjetskih kompanija,
rekao je Savic.

On smatra da bi situacija bila zna€ajno povoljnija kada
bi se u meduvremenu formirala i pocela funkcionirati jo$
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jedna ili dvije nacionalne kompanije. Savi¢ istiCe kako je
dogovaranje oko cijena jedan od problema u funkcioni-
ranju velikih trgovinskih kompanija u Srbiji, ¢ime se re-
meti konkurencija kao osnovni preduvjet zdrave trziSne
privrede u kojoj ponuda i traznja odlu€uju o svemu.

»Ovdje je ipak jedno oligopolsko trZiste, isparcelizira-
no, podijelieno i nema ba$ neke konkurentske borbe«,
objasnio je Ljubodrag Savic.

Profesor Mihajlo Rabrenovié¢ ocijenio je da su mjere
dosta dobro izbalansirane i ako se budu dobro provo-
dile, trebale bi dovesti i do oCuvanja i rasta privrednih
aktivnosti, do rasta standarda.

»Kad govorimo o inflatornom riziku, on mozZe posto-
jati samo ako ta potrosSnja bude rasla brze od domace
proizvodnje, zato je vazno da drzava nastavi podrzavati
domadu poljoprivredu i industriju«, rekao je.

»Marketing«, a ne rjeSavanje problema

Pojedini ekonomski stru€njaci i predstavnici oporbenih
stranaka kritizirali su mjere kao populistiCke i politicki
motivirane, ocjenjuju¢i da donose samo kratkoro¢no
poboljanje i donose inflacijski rizik. Ekonomist Sasa
Dogovi¢ ocijenio je da je ograni€avanje marZi populisticki
potez koji sluzi viSe za »marketing« negoli za stvarno
rieSavanje problema. Ekonomist i potpredsjednik Stran-
ke slobode i pravde Dusan Nikezié¢ ocijenio je za Novu
da su predloZzene mijere skup iznudenih predizbornih
obecanja, koja nemaju nikakvo pokri¢e u proracunu, pa
¢e se financirati dodatnim zaduzivanjem. Kazao je i da
su, mjere poput simboli¢nog sniZzenja cijena beskorisne
u borbi protiv inflacije, te da inflacija u Srbiji ostaje vi-
soka i druga najveca u Europi (14,8%). On ocjenjuje
da su mjere pokuSaj skretanja paznje s nezadovoljstva
gradana.

Reagiraju¢i na kritike mjera predsjednica Narodne
skupstine Ana Brnabi¢ izjavila je da oni koji kritiziraju
ekonomske mijere koje je predstavio predsjednik Vuci¢
ponovo pokazuju kako nemaju nikakav plan, program i
viziju, kao i da nemaju bolje rjieSenje od onog Sto Vuci¢
nudi gradanima. Brnabiceva je rekla kako je napad zbog
novih mjera jos$ jedan od dokaza da je oporbenim medi-
jima lo8e apsolutno sve Sto uradi predsjednik Srbije. Is-
takla je da je novi set mjera namijenjen obi¢nim ljudima
koji su najviSe pretrpjeli izmedu 2000. i 2012 godine.

J.D.
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Jezik — otok I rudnik

Kako se i nakon osam stolje¢éa sacuvao u mjeri da

i danas moze posluZiti kao pravi rudnik dijalekto-
lozima, pun arhaizama, neobicne leksike, a i otvo-
ren za utjecaje koji su dosli od naroda s kojima su

bili u kontaktu? . »Prvi ucitelji hrvatskog jezika u
ovom kraju bili su svecenici, a zatim i kantori koji
su bili vjerouditelji. Tako smo sacuvali ne samo je-
zik nego i identitet«, kaze vi¢. Milan Sima. Kao dru-

gi razlog tako dugog uspjesnog ocuvanja jezika
nas sugovornik kaze da su ljudi ovdje Zivjeli kom-
paktno: rijetko su napustali svoj kraj, a ono Sto su
imali bilo im je dovoljno za skroman Zivot

gostoprimljivosti — dojmi u karaSevskom kraju za-

cijelo je jezik, odnosno govor kojim komuniciraju
tamos3nji Hrvati. Kako se i nakon osam stolje¢a saCuvao
u mjeri da i danas moze posluziti kao pravi rudnik dijalek-
tolozima, pun arhaizama, neobicne leksike i otvoren za
utjecaje koji su dosli od naroda s kojima su bili u kontaktu
(ponekad bugarska i makedonska varijanta komparaci-

Druga stvar koja vas se — osim ve¢ spomenute

koga pitate, i obrazovan i onaj s osnovnom Skolom, za
to ¢e vam navesti dva osnovna razloga: obitelj i Crkvu.
U obitelji se, kako smo i u proslom broju pisali, i danas
govori hrvatski, a u crkvi su mise takoder isklju€ivo na
hrvatskom jeziku. | tako stolje¢ima unazad.

Od misa u ku¢ama...

Podimo, onda, od Crkve jer nam je Petar Hategan i za
ovaj dio reportaze o karaSevskim Hrvatima osigurao mje-
rodavnog sugovornika. Zupnik u Klokotiéu, koji mise drzi i
u Vodniku, vi€. Milan Sima kaze ono $to smo i sami vidjeli
tijekom boravka u ovom kraju: svih sedam sela imaju svo-
je crkve, ali je njihova starina posve razli¢ita. Najstarija je
crkva Uznesenja Blazene Djevice Marije u KarasSevu, koja
¢e sliedeée godine obiljeziti 300 godina postojanja (!), a
odmah iza nje je ona u Ravniku, sagradena 1789. Najveca
je crkva svetog apostola Filipa Jakova u Klokoti¢u, Cija je
gradnja zapocCela 1843., a zavrSena je 1846. Nekako u
isto vrijeme, 1844., zavrSena je i crkva svetog Mateja u
Lupaku dok je Crkva u Vodniku, u kojoj smo i razgovarali,
najmlada i izgradena je 1985. Na$ sugovornik kaze da su

u vrijeme komunizma sagradene jo$ dvije crkve: u Nermi-
du 1970. i u JabalCu 1972. VIE. Sima iznosi jedan zanimljiv
detalj vezan za doba, a posebno razloge, izgradnje tri naj-
mlade crkve u karaSevskom kraju:

»U ova tri sela gdje ni u proSlom stoljecu nije bilo crkve
mise su odrzavane u Skolama, domovima kulture ili pak
u privatnim kuéama. U Nermidu, u mom rodnom selu,
mise su odrzavane u nasoj kuci. Moj djed i otac stavili su
na raspolaganje jednu prostoriju i svake nedjelje Zupnik
iz KaraSeva dolazio je tamo slaviti svetu misu. A onda su
jednog dana, tako su mi pri€ali, mjeStani odlucili izgradi-
ti crkvu i, bez obzira na probleme kojih nije manjkalo, u
tome su i uspjeli. Jednostavno: imali su €vrstu vjeru i nisu
se bojali«.

VIE. Sima kaZe da danas u Zupi u Klokotic¢u i filijali u
Vodniku ima oko 1.100 vjernika, ali i dodaje da je ta broj-
ka znatno umanjena zbog brojnih obitelji koje su se od-

29. kolovoza 2025. 9



}
TR |

win
5 =y

selile u Austriju i Njemacku, koje u rodni kraj, pa tako i u
crkve, dolaze za velike svetkovine, prije svega za Uskrs i
Bozi¢. | pored toga, vI€. Sima kaze da se ne moze Zaliti,
jer su crkve pune, posebno nedjeljom.

Teme jezika tijekom razgovora i on se dotaknuo:

»Cinjenica je da je Crkva imala velikoga utjecaja u
oCuvanju jezika. Jos u vrijeme doseljavanja Hrvata u ove
krajeve, a prva spominjanja sezu do XIIl. stolje¢a, zajed-
no s njima dosli su svecenici, franjevci i isusovci. Nakon
toga bilo je jo$ tri-Cetiri vala naseljavanja, ali su svecenici
sve vrijeme bili oni koji su drzali ljude na okupu, ali i u€ili
djecu prvim slovima. Naime, prvi u€itelji hrvatskog jezika
u ovom kraju bili su svecenici, a zatim i kantori koji su
bili vjeroucitelji. Tako smo sacuvali ne samo jezik nego i
identitet«.

Kao drugi razlog tako dugog uspjesnog o€uvanja jezika
nas sugovornik kaze da su ljudi ovdje zivjeli kompaktno:
rijetko su napustali svoj kraj, a ono 3to su imali bilo im
je dovoljno za skroman Zivot. A sada... Pa znate i sami.

Do rasprodaje za kupovinu

Osim doma, Skole i crkve, mjesta na kojima se njeguje
oCuvanje tradicije, pa tako i jezika, zacijelo su i institu-
cije kulture. U ruralnim sredinama, kakav je karaSevski
kraj, to su uglavhom domovi kulture, poneka knjiznica i
kulturno-umijetnic¢ka drustva. Najstariji KUD u ovom kra-
ju nalazi se u Klokoti¢u i osnovan je jo§ 1948. godine.
Predsjednik KUD-a Klokoti¢ Milja Vatav kaze da Drustvo
danas ima aktivnih oko 35 &lanova (a za ve¢e manifesta-
cije i Sezdesetak), koji djeluje u dvije sekcije: folklornoj, i
od prije deset godina i tamburaskoj. Kao i prethodnik mu
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0 misama u ku¢ama, i Milja Vatav ima zanimljiv odgovor
na pitanje kako se snalaze za no3nje:

»Nosnje? Pa svatko ih ima doma. Ako nemaju od stari-
ne, onda naprave sami. Jeste da se to vremenom promi-
jenilo, ali ne toliko da jako odudarac.

Osim onih iz svog kraja, Vatav kaze da su odnedavno
poceli uciti i plesove iz Medimurja i Turopolja. On s pono-
som istiCe da je KUD Klokoti¢ prije dvije godine obiljeZio
75 godina postojanja kada su im do8li i gosti iz Hrvatske:
Ogranak Hrvatske sloge iz BuSevca (s kojima imaju pol
vijeka dugu suradnju), te oni noviji: KUD Ivan Goran Ko-
vacic iz Velike, KUD Sveti Roko iz Filip Jakova i Folklorno
drustvo Umag iz istoimenog istarskog mjesta.

Tijekom vecere, koju nam je u sjedistu Zupe u Klokoti¢u
priredio vI¢. Milan Sima, Milja Vatav pri¢ao nam je detalje
koji samo svjedoce o Cistoj dusi stanovnika ovoga kraja:

»l s&m se sjecam koliko je siromastvo bilo za vrijeme
Ceausescua: ljudi su mjesecno dobijali litru ulja i po ki-
logram brasna i Secera, a za kruh si morao i¢i u grad. Pa
ako nisi na vrijeme stigao u red, snalazio si se kako si

7o, -

znao. U to je vrijeme pocela i nasa suradnja s KUD-om
u BuSevcu i jednom prilikom bili su njihovi gosti. Kada su
se vratili, pri€ali su nevjerojatne price: hrane u izobilju,
trgovine opskrbljene, kupaonice... Otac nam je iz Hrvat-
ske donio vrecu slatkiSa i to nam je moralo biti dosta za



cijelu godinu, pa smo jeli po bombon dnevno, a i riede.
Kao da su bili u Americi! Kada je doSlo vrijeme da se
posjet uzvrati, odnosno da oni dodu kod nas, ljudi su pro-
davali stoku i vrijednosti iz ku¢e da bi kupili nov namjestaj
ili krevete kako se ne bi osramotili pred svojim gostima.

Hrvatska grancica, sama kao i drugi

Mediji su u novije vrijeme takoder mjesta koja ne samo
da njeguju, nego mogu i poticati na u€enje materinskog
jezika. Hrvati jednom mjeseCno (petkom) imaju na te-
misvarskoj televiziji emisiju na hrvatskom, u Ricici se
nalazi radijski studio koji tiedno (takoder petkom) emitira
emisiju na hrvatskom, a u KaraSevu, u okviru Zajednistva
Hrvata, izlazi mjesecnik Hrvatska grancica, koji izlazi 31
godinu. U zaglavlju Hrvatske grancice piSe da je rije€ o
dvojezi¢nom glasilu Hrvata u Rumunjskoj, ali je vecina
njih na 16 stranica pisano ipak hrvatskim jezikom. Glavni
urednik lvan Dobra kaze, da je, osim njega, u urednistvu
uposleno jos dvoje ljudi, a u impressumu lista nalazi se
jo$ Cetiri imena vanjskih suradnika.

»Prvo izdanje Hrvatske grancice objavljeno je u jesen
1994. i ona je nastala odredbama rumunjske Viade, ali
i zahvaljujuci organizaciji ZajedniStva Hrvata u Rumunj-
skoj. Inace, ZajedniStvo Hrvata u Rumunjskoj zalaze
se za ocCuvanje svih komponenti hrvatskog identiteta i

Reportaza hR

upravo u takvom sklopu nastala je i Hrvatska grancica.
Tijekom vremena nastojali smo biti objektivni kroni¢ari
dogadaja unutar ovda$nje hrvatske zajednice, ali i one
u zupaniji Tamis. Tako smo od pocetka pratili dogadaje
vezane za gospodarstvo, kulturu, administrativna pitanja,
vjeru i sport«, kaze Dobra.

Buduci da se ovaj mjesecnik ne prodaje, nego uz po-
mo¢ distributera dijeli, sugovornik kaze da je Hrvatska
grancica prisutna u domovima svih sedam sela kara-
Sevskog kraja. Kada je rije¢ o financiranju, lvan Dobra
kaZe da sredstva stizu isklju€ivo od rumunjske drzave, a
iz Hrvatske putem Sredi$njeg drzavnog ureda za Hrva-
te izvan Hrvatske kada je rije€ o odredenim projektima.
Medutim, kako kaze, to se uglavhom odnosi na druge
institucije (poput obnove Skola, primjerice), ali ne i na
Hrvatsku grancicu. Kada je rije€ o kontaktu sa srodnim
medijima u drugim zemljama u kojima Hrvati Zive, Dobra
sa zaljenjem konstatira:

»Ne, nemamo kontakata s medijima u drugim zemlja-
ma u kojima Hrvati Zive. Ne znam zasto je to tako, ali je
tako. Jedini naSi kontakti vezani su za seminare kada se
zajedno nademo u mati¢noj nam domovini«.

Zlatko Romic
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VIE. Bela Stanti¢, svecenik SubotiCke biskupije u mirovini

Ljubav prema Bogu i narodu
— Inspiracija za sve

u Tavankutu, u brojnoj obitelji, s desetoro djece od

oca Petra i majke Dominike, rod. Jozi¢. Osnov-
nu Skolu i dva razreda gimnazije pohadao je u Subotici,
a Skolovanje zatim nastavio na bogosloviji u Bakovu. Za
svecCenika SubotiCke biskupije zareden je u subotickoj
katedrali 29. lipnja 1964. godine polaganjem ruku mons.
Matije Zvekanovica. Bio je kapelan u Adi, Titelu, te u ka-
tedrali sv. Terezije Avilske u Subotici. Potom, Cetiri godine
Zupnik u Maloj Bosni i viSe od Cetiri desetljeca, toCnije 47
godina u zupi Uskrsnuca Isusova u Subotici.

Vé. Bela Stanti¢ roden je 8. kolovoza 1939. godine
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»Na svim poljima treba ¢uvati ono sto
imamo. Treba ljude animirati, ohrabriti.
To je nesto dobro i prirodno, Sto nam
Crkva i nas narod daje. Mi se nismo ni-
kada nikome nametali, mi smo ponosno
Zivjeli svoje i to treba ljudima danasnjice
— ohrabrenje«, rekao je vié. Bela Stanti¢

Intervju vodila: Zelika Vukov

Svi oni koji su imali prilike suradivati ili biti u Zupi u kojoj
je sluzio, dobro znaju kako vi¢. Stanti¢a krasi skromnost
i jednostavnost, te skrb za drugoga. Na svom svecenic-
kom putu nije samo vjernike, pa i nevjernike vodio k Bogu,
nego je uz to svakodnevno svjedocio ljubav prema svom
narodu bunjevackog roda, hrvatskog naroda.

» Ove godine dobili ste dvije nagrade — priznanja.
Crvenu penkalu za doprinos obrazovanju na hrvat-
skom jeziku koju dodjeljuje Hrvatsko nacionalno vi-
jee »za doprinos i rad kao vjeroucitelj u Skoli i na
zupnom vjeronauku, ali i za razvijanje ljubavi prema
hrvatskom jeziku i kulturi«, te nagradu Katolickog
drustva Ivan Antunovi¢ za dugogodisnji neumorni rad
u pastoralnoj sluzbi i promicanju kr§¢anskih vrijedno-
sti. Koliko Vam znace ova priznanja?

Nikada nisam oCekivao nagrade. Niti sam se ovoga puta
nadao, ili ocekivao, jer nisam radi njih niti radio. Radio sam
uvijek Bogu na slavu i za dobro nasih ljudi. Ali hvala onima
koji su prepoznali rad, neka ih sve Bog blagoslovi i uzvrati
im na druge nacine, da imaju snage i mogu nastaviti ono
8to smo mi zapoceli.

» Prosle godine obiljezili ste 60 godina sveceni¢-
kog poziva. Sada ste u mirovini, kako prolaze Vasi
dani? Imate li nekih obveza ili je u pitanju Vasa dobra
volja i zdravstvene moguénosti?

Bogu dragom hvala i nasim poglavarima, jer ja sada,
pa i svi drugi svecenici imamo mogucnost odmarati se,
ali i raditi. Radim koliko je moguce. I15ao sam u ispomo¢ u
svoju staru zupu u Uskrsnuce Isusovo, idem i kod neoka-
tekumena, kod franjevaca u ispomo¢... Volim raditi i radio
sam cijeli zivot. Bogu dragom hvala za zdravlje i dugacak



Zivot, koji nisam mogao ni o€ekivati. MoZemo reci da je tu
do sad 65 godina aktivnhog rada. Za mene je to dar, i ne
znam jesam li ga dobro iskoristio, ali trudio sam se. Radio
sam puno toga $to se mozda nije niti oCekivalo od mene, a
to je da sam pored pastoralnog rada u Zupi, nastojao vidje-
ti potrebe svoga naroda. To me je jako privlacilo i Bog mi
je dao tu milost da sam do$ao u Suboticu i tu sam mogao
vidjeti potrebe. Imao sam dojam da na$i ljudi samo »Zi-
votare«, nisu imali svijesti za svoje. Zahvaljujuci biskupu
Ivanu Antunoviéu imamo puno toga, ali on nazalost nije
dozZivio rezultate svoga rada. Poslije je to prepoznao na$
biskup Lajéo Budanovié¢, koji je znao i vidio puno toga.

» Gdje god da ste bili u sluzbi ostavili ste nesto po
¢emu Vas se ljudi sje¢aju, no 47 godina u jednoj zupi
nesto je Sto se ne zaboravlja. | danas ste na raspola-
ganju tamo kada je pomo¢ potrebna. Kakva sje¢anja
nosite iz ove Zupe?

Zupu Uskrsnuéa Isusova doZivio sam kao svoju obitelj.
NaiSao sam na podrdku mladih ljudi. Formirali smo Pa-
storalno vijece, koje je istina vec bilo propisano i postajalo
je, ali sam Zelio da se ljudi laici vis8e angaziraju oko rada
u zupi. Da skupa mislimo i radimo. Oni su pratili sve ono
8to smo radili i jako me podrzavali. Kad je bilo Sto treba-
lo raditi, bilo je prihvaceno. Vec sljedece godine, od kako
sam dosao, 1973., pravili smo novi oltar i preuredili sve-
tiSte. Bilo je tu brojnih radova i ulaganja, a paralelno se
radila i Kalvarija — kapelica i postaje. Poku$ali smo je bar
donekle urediti jer je bila stara i zapuStena. Na Kalvariji su
radile cijele obitelji, od roditelja do djece. Svi su davali svoj
doprinos. Tamo, u toj Zupi sam se osjecao kao kod kuce.
Svi su zZeljeli pomoci, hrabrili me, podrzavali. Tolike godine
koje sam tamo proZivio uopée nisam vidio kao teret. Puno
toga je trebalo raditi prvenstveno duhovno, a potom i ono
materijalno.

» Danas tome svjedoce brojne obitelji i pojedinci
koji su tada bili djeca ili eventualno mladi ljudi. Mozda
je najbolji pokazatelj koliko ste u tome uspjeli upravo
to sto su svi oni danas, u kojoj god zupi bili, aktivni
vjernici i ne samo vjernici nego i pripadnici hrvatske
zajednice.

Nikada nisam forsirao nacionalnu stranu da bi nekog
drugog povrijedio, ali sam volio svoje. Oni su to vidjeli i
osjetili. Volio sam tu na8u tradiciju, bastinu, a to je neraski-
diva poveznica. Kada sam do3ao u Zupu, nije bilo onoga
svjesnoga uklju€enja u Zupu, a ja sam to po svaku cijenu
htio. Da ljudi osjete da im je to potrebno za spas duse i da
osjecaju pripadnost zajednici. Ljudi su to voljeli, sudjelo-
vali u tome, razgovarali... Imao sam oko sebe prave ljude.
Ne Zelim nikoga isticati, ali neki su mi bili posebno bliski i
spremni na suradnju. Oni su svi bili spremni dati se i raditi
za opce dobro. Tako smo imali brojne programe, za BoZic,
Uskrs, Materice, Oce... susrete za obitelji, mlade... Da nije
bilo tolikih godina, mozda se ne bi moglo tako ostvariti.
Uvijek mi je na prvom mijestu bila duhovnost i spas ljudskih
dusa, ali isto tako ljudi su voljeli kada je crkva uredena,
umolovana. Sigurno nisam bio dobar za sve i mozda pre-
ma nekim ljudima nisam postupio kako je trebalo, to mi je
Zao i za to se kajem. Vjerojatno bez toga ne moze, ali nije

Intervju ITR

bilo podjela u Zupi, nego smo imali zajedni$tvo u svakom
pogledu.

» U Vasoj nekadasnjoj zupi, za vrijeme Vaseg zu-
pnikovanja u dvoristu je podignuta bista sveceniku i
pjesniku Aleksi Koki¢u. S njegovim djelom i Zivotom
upoznali ste mnoge i izgradili prema njemu veliko po-
Stovanje i ljubav prema njegovoj pisanoj zaostavstini,
no u proteklih godinu dana mogli smo cuti razne po-
grdne rijeci o njemu. Kako na to gledate?

Za mene je Aleksa Koki¢ svetac, mucenik. On je bio zr-
tva ondasnje politike, a i danas je politika u pitanju. Njega
su ubili. Sebe je dao za svoj narod. Da je on pozivio, kako
bi neke stvari bile drugacije. On je svojim pisanjem ostavio
veliko blago. On je samo ljubio svoj narod i Zelio je pomoci
svom izgubljenom narodu. Vidio je da su nasi ljudi povod-
ljivi i kroz svoje pisanje im je Zelio pokazati svoju ljubav.
U pocetku sam htio da njegova bista bude postavljena u
parku kod katedrale, ali jo$ onda su se pobunili i govorili
kako je on bio nacionalist. Stoga smo bistu ostavili u Zu-
pnom dvoriStu, kako on ne bi bio dodatno napadan, pa i
uklonjen. Imao je BoZji dar za pisanje i zaista je to izraz
njegove dude i srca, koje je kao svecenik i Covjek nosio
prema svom narodu.

» Nemoguce je dotaknuti se svega sto je obiljezilo
Vas radni vijek, no dobro se sje¢am prvih emisija na
hrvatskom jeziku na valovima tadasnje Radio Suboti-
ce. Te emisije, snimane su na kazeti uz pomo¢ dikta-
fona i emitirane subotom u ranom jutarnjem terminu.
Kasnije, upornim radom i zalaganjem doslo se do bo-
ljih termina, te poslije i viSesatnog programa na hrvat-
skom jeziku. Odakle ta ideja, shaga, volja?

To je tada bilo nesto novo. Slu¢ajno sam ¢uo da je ta-
dasniji direktor Radio Subotice Tibor Kopilovi¢, koji je
bio divan €ovjek, odobrio madarskoj nacionalnoj manjini
emitiranje vjerske emisije u trajanju od pet minuta. Oti-
§ao sam do njega i zamolio ga da i nama odobri. SloZili
smo se da tih pet minuta podijelimo, da bude pola na
madarskom, pola na hrvatskom. On je to odobrio i tako
smo krenuli s 2,5 minuta emisije na hrvatskom jeziku.
Kasnije smo dobili po pet minuta, pa po 10 i za dvije go-
dine imali smo cijeli boziéni program. Nazalost, nama je
to bilo dobro, ali njega je koStalo posla. Tog mi je i danas
jako zao, ali nisam ni znao koju on torturu trpi zbog toga.
Kasnije su se tome prikljudili i drugi svecenici, pa poslije
i redakcija na hrvatskom koja je bila aktivna duZi period.
Tako je isto poCelo i u 8koli. Kada je odobren vjeronauk u
Skoli, mnogi se toga nisu htjeli prihvatiti. VVidio sam to kao
nesto dobro, da trebamo tamo biti prisutni i raditi, tako
sam drzao vjeronauk u pet Skola. Bilo je zainteresirane
djece, no nije bilo predavaca. Smatrao sam da je bitno
zadrzati onu djecu koja su se vec izjasnila da Zele i¢i na
katolicki vjeronauk. Kako su se javljali vjeroudcitelji, tako
sam im predavao to mjesto i ja se povlacio. Najdulje sam
ostao u OS Matko Vukovié, takozvanoj Golubovoj 3koli.

» Osim vjeronauka u Skoli, veliki doprinos dali ste
i nastavi na hrvatskom jeziku, koja ove godine upi-
suje 24 generaciju ucenika. Kako danas gledate na
sve to?
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Svi smo svjesni situacije u kojoj zivimo, ali koliko god
je moguce, sve one koji rade u podrucju obrazovanja na
hrvatskom jeziku ili na promociji toga, molim, nemojte odu-
stajati. Ustrajte. Ako se utopimo s drugima, ne samo da
¢emo izgubiti svoj identitet, jezik, nego i vjeru. To je usko
vezano jedno za drugo. Ima jedan broj ljudi koji to podrza-
va i zna vrijednosti, ali ne zeli javno to priznati. Mislim da
imamo ljudi koji to mogu iznijeti. Nije da nas narod nema
svijest o tome $to je i tko je, samo se bojim da ne znaju na
koji nacin, nemaju volje za dalje. Boje se drugoga, tudeg
miSljenja. | na pocetku su se ljudi bojali, moZda je to i sada
prisutno. No, ja svima koji ustrajete Cestitam i Sto imate
lietne Skole Cestitam. To je oblik priviatnosti i ljudima tre-
ba to pruZziti. Na svim poljima treba ¢uvati ono $to imamo.
Treba ljude animirati, ohrabiriti. To je neSto dobro i prirod-
no, $to nam Crkva i na$ narod daje. Mi se nismo nikada
nikome nametali, mi smo ponosno Zivjeli svoje i to treba
ljudima danas$njice — ohrabrenje.

» Buduci da ste jedan od zacetnika emisija, pa rec¢i
¢u i informiranja na hrvatskom jeziku, koliko je bitno
Cuvati svoj jezik i kako to vidite danas, idemo li u do-
brom smjeru?

Dragi Bog je dopustio da se moZe svaki radovati, Zivjeti,
sluziti i Njega slaviti na onom jeziku koji je njemu najdraZi
i najliepsi, a to je jezik koji dobijemo od roditelja i koji pre-
nosimo dalje. Dakle na materinjem jeziku. Jezik ukazuje
na pripadnost jednom narodu, ali uz sakramenat krstenja
i pripadnost Crkvi. Vidim da se danasnja hrvatska zajedni-
ca, mediji na hrvatskom jeziku i gospoda Vojni¢ jako tru-
de, no samo se bojim hoce li biti nasliednika? Hoce li biti
produzetka? Nas hrvatski narod voli svoj jezik, ali nazalost
ne toliko da bi se potrudio uciti ga i koristiti, da bi nesto
udinio i doprinio njegovom opstanku. Cestitam svima koji
se trude, koji ljepo sada rade na tome i koji se brinu o

14 29 kolovoza 2025.

nasem hrvatskom jeziku, neka vas sve dragi Bog Cuva i
blagoslovi. Ako iSta moja rije€ vrijedi, ja vas pohvaljujem i
zahvaljujem vam, ali i poti€¢em, koliko god moZete probajte
stvoriti mlade za buduc¢nost. Vec sada treba angazirati dje-
cu i mlade koji imaju afiniteta prema tome, da se njihova
svijest i ljubav prema svome jeziku razvija i njeguje, da
ne bude poslije kasno. To je jako vazno, jer vrijeme nam
svima prolazi, a ako nemamo nikoga za buducnost, onda
ne¢emo imati ni svoj jezik.

» Neizmjeran doprinos dali ste i oko proslave Du-
Zijance, kako one u Maloj Bosni, tako i u Subotici. Po-
krenuli ste KnjiZzevne veceri, koje se i danas organi-
ziraju. Kako je i kada po¢eo Vas aganzman oko ove
stoljetne manifestacije?

Kada sam do$ao u Suboticu za kapelana u katedralu
1966. godine, vidio sam da je DuZijanca lijepa svetkovi-
na, ali u njoj su sudjelovali u no3nji samo mali i veliki ban-
da$ i bandasica. Tada smo imali u obiteljima puno djece i
mladih, ali nisu bili angazirani oko toga. Rekao bih, nisu
to prepoznali kao svoje. Tako sam sjeo na moped i obi-
lazio atare i razgovarao s ljudima dok su oni kosili Zito.
Pozdravljao sam ih i pozivao ih da dodu na DuZijjancu i
da obuku nosnju. Te prve godine je bilo 10 parova, druge
godine ih je vec bilo 50. Misu na DuZzijanci predvodio je
katedralni Zupnik, a onda smo pozvali biskupa i to pomoc¢-
nog zagrebackog biskupa Puru Koksu, koji je ujedno bio
i knjizevnik i pjesnik. Tada smo pokrenuli i Knjizevnu ve-
Cer. Bilo je Cetiri predavanja, a biskup je bio prvi predavac.
Dakle, 1980., godine prvi puta biskup je predvodio slavlje
Duzijance. To se nastavilo sve do danas. Prva Knjizevna
vecer organizirana je u kapelici siemenista Paulinum, vi¢.
Lazar lvan Krmpoti¢ i ja smo ih pokrenuli, tada su to bili
Kokicevi dani na kojima su govorili mnogi ugledni gosti,
poput biskupa Kokse. Te prve godine izveden je i igrokaz



Alekse Koki¢a Anica se vratila. Kasnije je sve to, a tako je
i danas odrzavano u dvorani HKC-a Bunjevacko kolo i tu
se puno aktivirao mons. Andrija Anisié. DuZijjance su se
i prije odrzavale u okolnim mjestima, ali su neki odrede-
ni period zamrle. Onda smo ih ponovno ozivjeli, u Maloj
Bosni, Zedniku, Tavankutu, Burdinu... Nama je Zelja bila
da svi oni dodu tu na glavnu Duzijjancu i da predstavljaju
svoje mjesto i svoju DuZijancu. To je sve polako uvodeno,
nista nije bilo preko noéi. Nije tada bilo nikakvog imenova-
nja niti posebne organizacije, nego sam vidio da to treba
nasem narodu. Tako smo pokusali DuZjjanci tada dati jed-
nu visu razinu.

» Danas Duzijancu gledate iz drugog ugla; kako je
vidite danas, a kako u buduénosti?

Ono $to bih sigurno Zelio u buduénosti za DuZijancu
jest da raste. S druge strane, svjestan sam naSe situa-
cije. Nema velikog izbora, pa ¢u samo reci daj Boze da
se saCuva ovo $to se sada ima. Svjesni smo da je djece
sve manje, sve je manje katoliCkih obitelji, pa nece biti niti
velikog izbora i broja ljudi koji to vole i ¢uvaju. Stoga to
govorim, da ako se i ovo §to sada imamo, a imamo puno,
sacCuva bit ¢e dobro. Mozda bih stavio naglasak da bi tre-
balo najviSe Cuvati ono $to imamo u crkvi, ono duhovno.
Uvijek sam imao stav da nikog necemo dirati i tjerati, ali
¢emo svoje forsirati. Vazno je u crkvi biti Sto ljepSe, Boga
dostojnije, i brojnije. Crkve su sve praznije, pa je bitno to
saCuvati, da nam se ne vrati vrijeme komunizma i da se
Duzijanca ne svede samo na povorku. To treba saCuva-
ti. Stoga su uvedene i Knjizevne veceri i pokojnom VvI¢.
Andriji Kopilovi¢éu treba zahvaliti za Svecano vecernje
koje je divan uvod u DuZijancu. S druge, strane mons. An-
driji Anisiéu trebamo sto puta zahvaliti za onaj dio koji je
svojevremeno imalo HKC Bunjevacko kolo, a danas UBH
Duzijanca. Uz njega treba zahvaliti i Marinku Piukoviéu,
jer su njih dvojica ponijeli veliki teret. Tu je trebalo velike
upornosti sve izgurati i izvesti na pravi put, a i sad mozemo
biti ponosni na ono $to imamo.

» Kako danas gledate na to $to u Subotici imamo
dvije Duzijance? Odnosno proslavu zahvale Bogu —
Duzijancu i Dan DuzZijance?

Zao mi je naroda. Sve je to stvar politike i novca. Mnogi
su se prodali radi novca i Zao mi je tih ljudi. Ne treba ih
vrijedati i odbaciti. Treba raditi svoje, Cuvati ono $to imamo
i to najbolje prezentirati. Ono $to nije od Boga i blagoslov-
lieno nece dugo niti opstati. Na koncu, borimo se za Ciste
stvari i za istinu, to je tezi, ali ispravniji put.

» Svjesni da vjernici Suboticke biskupije nemaju
redovitog vjerskog tiska na hrvatskom jeziku, s vi¢.
Lazarom Krmpoti¢éem pokrenuli ste vjersko-informa-
tivno glasilo Backo klasje koje je izlazilo narazini cije-
le biskupije od 1978. godine. Tko je sve to radio, jeste
li imali suradnike? Kako ste sve to financirali?

Mi, svecenici imali smo svoje sastanke, u to vrijeme u
Somboru kod vi€. Josipa Temunovi¢a. Izmedu ostalog,
tamo je bilo rijeci da bi trebalo pokrenuti neki ¢asopis na
hrvatskom jeziku, ali se i zavrSilo samo na Zelji. Tada smo
Lazar Krmpotic¢ i ja odlucili krenuti s time. Mislili smo: sa-
stavit éemo prvi broj i sastati se sa svecenicima i vidjeti
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zelimo li to raditi ili ne. Tako je pocelo. Prvih tri ili Cetiri broja
tiskali smo u Ruskom Krsturu. Buduci da je tada jo$ bila
Jugoslavija, u Srbiji je bila zabrana privatnih tiskara, ali u
Hrvatskoj nije. Tada se iz Amerike vratio Blasko Gabri¢,
koji je imao tiskaru u kuci u Batini i mi smo poceli raditi s
njim. Backo klasje je izlazilo tri puta godiSnje, a ja bih na
pisacem stroju pripremio tekstove i nosio ih na tiskanje. Za
Uskrs bih na Veliki utorak imao cijeli dan ispovijed u crkvi,
zajedniCku veceru za svecenike koji su bili pomagati i kad
bi oni otisli, teta Ilka i jo$ dvije Zene sjele bi u moju peglicu,
i ajmo u Batinu. Mi bismo tako odnijeli sadrzaj, on odradio
tiskanje, a mi smo sve savijali. Usput na putu do Subotice
dok smo se vracali, dakle nocu, razvozili smo Backo klasje
po Zupama. Lazar Krmpotic je bio u Palanci i to je bilo da-
leko, pa sam onda sve to preuzeo na sebe. Kasnije, kada
je on doSao na sluzbu u Burdin, bilo je lakSe. Mi smo bili
sretni jer smo imali bar nesto od tiska koji je bio na hrvat-
skom jeziku. Zao mi je to je to prestalo, jer su tu bili i drugi
iskusni ljudi koji su pisali za Backo klasje kao $to su Bela
Gabri¢, Ivo Stanti¢ i lvo Préi¢. Bilo je njih jos viSe, ali ova
trojica bili su nositelji. 1zaslo je 78 brojeva, i Backo klasje je
preimenovano 1993. godine u danasnji Zvonik.

» Puno ste radili i s obiteljima i pomagali potrebi-
tima. Danas smo svjedoci brojnih razvoda brakova,
manjeg broja djece, bracnih parova koji ne mogu ima-
ti djece. Gdje smo kao ljudi pogrijesili? Sto je uzrok
svemu tome?

Nema duhovnosti. Ljudi su se prepustili svijetu i tijelu. |
obitelji su nam ostale bez duhovnoga. Koliko se moli? Bo-
jim se da mlade obitelji ne vide dovoljno ozbiljnost onoga
Sto jesu. Trebaju se obitelji medusobno druziti, moliti za
djecu. Jako je vazna molitva i duhovna strana. Isto tako is-
povijed. Mladi neka ne napustaju ispovijed. Veliki broj mla-
dih se ne Zeni, ne udaje. Zasto? Zato $to nisu spremni na
sluzenje. Zato $to su se, rekao bih, iZivjeli. Ono Sto Crkva
daje nema boljega od toga, nema boljega od duhovnosti i
Boga. Mnogi su rekli: to je teSko. Jeste tesko, ali je najbo-
ljie. To su rane nasSega naroda koje treba lijeciti.

» Roditelji su danas ¢esto zaokupirani poslom, sve
manje vremena provode s djecom. Kako vidite obitelji
danas? Koja je Vasa poruka nasim obiteljima, djeci,
uciteljima, onima koji rade s ljudima?

Ljudi su danas rastrzani, ali nemoj letjeti svugdje. Cuvaj
se za svoju obitelj, obiteljsko gnijezdo, zajednistvo s dje-
com. Nemoj dopustiti da djecu netko drugi odgaja. Ti ¢e$
kao majka, otac biti odgovaran za njihov odgoj. Nemojte
djeci dozvoliti da samo sjede kraj mobitela. Nek se zabav-
ljaju i razgovaraju s vama — neka bude od igre do molitve.
Mi smo u obitelji kle€e¢i molili. Danas je to neshvatljivo, ali
bar da se moli. Bog je nuZan u obitelji. Cuvajmo nase obi-
telji, obiteljsko zajednistvo. Roditelji nek se ne odriCu svog
dostojanstva. Koliko god je moguce, neka roditelji budu
kraj djece jer jedino tako ¢emo imati dobre obitelji, pa onda
kasnije i drustvo. Nemojmo zatvorenim oc€ima prolaziti
ovim svijetom. Mi smo tu Zivi ¢lanovi zajednice. Takoder,
i svi oni koji formiraju ¢ovjeka u vrtiéu, Skoli... Nemojte se
odreci onoga $to vam je Bog povijerio — graditi Covjeka.
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ITR Nasi po svijetu

Zivot izmedu kontinenata: Suboti¢ani u Americi

Od studentske ljubavi
do americkog sna

Kako sami kazu, bez pomoci dobrih ljudi, vjere i medusobne potpore tesko bi
prosli sve sto ih je ¢ekalo. Danas, nakon vise od deset godina zivota u Sjedinje-
nim Americkim Drzavama, s kéerkom Paulinom i vezama koje i dalje njeguju s
rodnim gradom, njihova pri¢a svjedocCi koliko su hrabrost, upornost i povjerenje
vazni u potrazi za novim domom i boljom buduénoscéu

A4
Zivotne priCe ponekad zvuce kao scenariji filmskih

drama — od studentskih dana i zajednickih druzenja
uz crkvu, preko potrage za poslom u inozemstvu,
pa sve do preseljenja preko oceana i izgradnje novog
zivota u Americi. Upravo takvu pri€u donose nasi sugo-
vornici Purdica i Larsen Vojni¢ Zeli¢ iz Subotice, koji su
se upoznali tek na studijima u Zagrebu, prosli kroz razne
kusnje i odluke, a danas s osmijehom gledaju unatrag
na svoj put. U razgovoru za nas list prisjetili su se prvih
susreta, studentskih dana i izazova selidbe, te otkrili Sto
ih je sve drzalo zajedno na tom putovaniju.
Budu¢i da je Purdica rodena u Aleksandrovu, a Lar-
sen je s Radijalca, dva naselja na suprotnim krajevima
Subotice, nije ni udo $to su se prvi put upoznali na stu-
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dijama u Zagrebu, i to istom sre¢om. Larsen je studirao
na Fakultetu elektrotehnike i racunarstva, dok je Burdica
iSla na Prehrambeno-biotehnoloski fakultet, a do susreta
je doslo tek na drugoj godini u studentskom domu Dr.
Ante Starcevic »jer su ¢uli da netko pri¢a suboticki«. Kroz
druzenje na FRAMI (franjevackoj mladezi) i na raznim
vjeronaucima koje su skupa pohadali, poCeli su provoditi
viSe vremena skupa i time se zblizavati.

Po zavrSetku studija i odsluzenja civilne vojske Larsen
je krenuo traziti posao, ali buduci da je to bilo tijekom
krize 2007./08. godinu dana nije uspio naci posao. Kako
kaZe, prije toga nije bio ni jedan nezaposleni elektroinze-
njer, a poslije toga su se tisuce nasle na burzi rada.

»Jedan prijatelj iz Madarske rekao mi je da predam
molbu za Budimpestu. Nakon obavljenih razgovora, po-
sao sam nasao u kompaniji Ericsson«, govori Larsen.

U meduvremenu, Durdica je zavrsila studije i vratila se
kuci kako bi joj on bio blize jer su ve¢ duze bili u vezi.

»Nisam ni trazila posao u Hrvatskoj buduci da je on bio
u Budimpesti, nego sam nasla posao u Subotici, u kom-
paniji FM Pharm. Tamo sam bila tehnolog u proizvodniji
veterinarskih lijekova. Nekoliko godina smo se tako vidali
svakog vikenda dok se nismo odlugili viencati. Odlucila
sam i ja oti¢i u Madarsku i poCela sam uciti madarski.
Vjenc&ali smo se 2012. godine, a 2013. smo izvuceni na
Green Card Lottery. Green Card Lottery (lutrija) za diver-
sity visa ili zelenu kartu koja je program americke viade
koji nudi priliku za dobijanje zelene karte ili dozvole za
stalni boravak. Aplicirali smo za ovu vizu sedam godina
zaredom jer smo znali da ovdje ekonomska situacija nije
sjajna, a pogotovo za nase struke. U sedmoj godini bili
smo izvuceni. Ovo nas je podsjecalo na biblijsku pricu
o Josipu koji je protumacio san o sedam godina obilja i
sedam godina oskudice, samo smo se nadali da nama
nakon studentskih teSko¢a sada slijedi sedam godina
blagostanja. Dobili smo tu Sansu, a buduci da ve¢ nismo
bili ni doma, odlazak u Ameriku djelovao nam je bolje,
kao nova vrata koja se otvaraju. Imali smo diplome bez
kojih ne bismo prezivjeli, a i jezik koji smo vec znali. Na-



kon obavljanja formalnosti konaéno smo se preselili u
Ameriku 2013. godine u rujnu, poslije godinu dana bra-
ka. Tri mjeseca proveli smo u Americi neprekidno trazedi
posao, a u tom razdoblju potroSili smo i svu ustedevinux,
kaze Burdica.

lako su oboje poceli raditi, Burdica u McDonaldsu, a
Larsen u Targetu, dok se ne ukazu poslovi u struci, te
plaée nisu bile dovoljne niti za stanarinu. Trazili su pomo¢
po raznim katoli¢kim crkvama, hrvatskim i madarskim.

»Pomogao nam je svecenik, otac Maurus, benedikti-
nac, koji je ‘56. pobjegao iz Madarske od revolucije, a jos
uvijek sluzi u madarskoj katoli¢koj misiji u Portola Valley
gdje smo Cesto ili na misu. On je na misi pitao tko bi

R

al
mogao pomodi i jedna Zena se javila, pa smo otisli kod
nje. Zivjeli smo s njezinom obitelji mjesec dana, a zatim
s obitelji njezine prijateljice jo$ dva mjeseca. Oni su nam
dali dZzeparac, posudili auto i vodili nas po Silikonskoj do-
lini da nam pokazu okolicu, a $to je najvaznije bili nam
moralna potpora. Cesto smo i8li i u hrvatsku katolicku
crkvu u San Jose gdje smo upoznali prijatelja Alda koji
nam je nasao stan i dao jamstvo da ga mozemo iznajmiti.
U Americi se stan ne moze iznajmiti bez kreditne historije
koja se stvara zaduzivanjem i vracanjem novca na kre-
ditnoj kartici ¢ime se potvrduje odgovornost i moguénost
isplacivanja zaduzenog. Upoznali smo i gospodu Jasnu,
rodom iz Dubrovnika, koja nam je takoder pruzala po-
mo¢ na svakom koraku. To su samo neki od mnogih koje
bismo spomenuli, ali bez pomoci svih tih ljudi ne bismo

Nasi po svijetu ITR.

uspjeli. Veliku potporu pruzali su nam roditelji i rodbina
iz Subotice, bez njih bi takoder bilo teSko uspjeti. lako
je proslo ve¢ dosta vremena, i danas smo beskrajno za-
hvalni i svjesni da ucinjeno nikad neéemo modci vratiti.
Kad smo pitali kako da se oduzimo, samo su rekli sada
vi pomozite drugima $to se naravno i trudimo Ciniti«, pri-
sje¢a se Durdica.

Profesionalne karijere

Dok su bili u San Franciscu BPurdica dobija posao kao
laboratorijski asistent i to taman prije isteka povratne avi-
onske karte. Nakon otprilike godine dana dobija promi-
canje u inzenjerski odjel gdje je radila u razvoju novih
testova za kancer s primjenom novih tehnologija.

»Radila sam prvo u kompaniji Exact Sciences (Geno-
mic Health) gdje sam mnogo toga naucila o istrazivanju
kancera. Bilo mi je izuzetno interesantno istrazivati gene,
jedno vrlo specifi€no iskustvo jer sam radila na cijelom
procesu od primanja uzoraka tkiva zarazenog rakom
uzetog pri biopsiji, pa sve do analitickog procesiranja, do
gena i matemati¢kih modela za statisticko predvidanje
povratka kancera«, govori Durdica.

U ovo vrijleme Durdica je iskusila §to to znadi biti u top
firmi, gdje menadzer daje otvorene ruke, pruza svaku
mogucu edukaciju, potporu i postovanije.

»Poslali su me na Univerzitet Berkley da zavrSim bio-
statistiku i u Severnu Karolinu, u Svicarsku firmu Tecan,
na edukaciju o programiranju robota specijaliziranih za
rad u laboratoriju (Liquid Handlig)«, nastavlja Burdica.

U ovo vrijeme Larsen je naSao posao u Nashvillu pa
su oko godinu dana zbog novih karijera Zivjeli odvojeno
i vidali se jednom mjesecno, sve dok Durdica nije dala
otkaz i pocela traziti posao u Nashvillu. Kako kaze, ni-
kakva karijera nije joj mogla zamjeniti obitelj, jer bez nje
nema zivota. Nakon $to je doSla u Nashville radila je u
start-up kompaniji koja se takoder bavila istrazivanjem
raka. Kako Burdica kaze, takve kompanije traze puno
sati rada, nude nove edukacije i vece place ali i vedi rizik,
jer vrlo lako mogu propasti. Kéi Paulinu dobili su 2020.
godine, §to im je svojevrstan blagoslov.

»Nakon Sto sam dobila kéi odlucila sam napraviti pau-
zu od posla kako bih se viSe posvetila njoj, pa smo i dosli
u Suboticu da bi je svi nasi upoznali. Cak smo je i obukli
u nosnju za Duzijancu kao bebicu. Kada smo se vrati-
li u Ameriku, poCela sam raditi kao inZzenjer kvalitete za
kompaniju Thermo Fisher Scientific koja proizvodi jedno-
kratne bioreaktore. Polozila sam razne certifikate, Sto mi
je omogucilo rad na kontroli kvalitete, jer smo ¢ak tjedno
imali inspekcije koje su kontrolirale nas rad. Sve firme ko-
jima smo prodavali proizvode imale su pravo do¢i i uvje-
riti se u kvalitetu proizvoda. Postoji mnogo dokumenata
i papirologije koja se mora ispratiti, kao §to su na primjer
propisi FDA-a i razni internacionalni standardi (ISO). Oni
su me takoder slali na treninge u drzavu Utah, gdje je bio
centar. Buduc¢i da se u Nashvillu otvorila nova farmace-
utska kompanija koja je blizu naseg mjesta stanovanja,
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presla sam u istu. Amerikancima je uobi€ajena voznja do
posla koja traje sat ili Cak dva, ali ja jo$ uvijek preferi-
ram blizinu. Koncept rada u ovoj kompaniji je contract
manufacturing (proizvodnja po ugovoru). Radimo na ra-
zvoju potpuno novih lijekova koji se nalaze jo$ uvijek u
klini€koj fazi. To mogu biti lijekovi u obliku injekcija (bo-
Cice ili Sprice), IV vrecice itd. Najprije se proizvede mala
koli€ina lijeka koji se testira na malom broju populacije
kako bi se odredile indikacije i kontraindikacije. Farmace-
utska industrija mi je najinteresantija, ali i najzahtjevnija
od svega $to sam radila. Moj inZenjerski dio uklju€uje ra-
zvoj, validaciju svih instrumenata, strojeva i procesa, kao
i prostorija u kojima se sve odvija, od skladiSta materijala
do takozvanih bijelih ili Cistih soba gdje se odvija sterilna
proizvodnja. Kada se potvrdi ucinkovitost lijekova nakon
tri klini¢ke faze, lijek se po€ne proizvoditi na veliko po ta-
kozvanoj GMP regulaciji (good manufacturing practice).
To Cesto zahtijeva potpuno novi set masina i proces s
novim parametrima. S obzirom na to da je i ova kom-
panija start-up, s mnogim problemima i &iji se procesi i
oprema tek kreira, odmora gotovo da i nema, mora se
biti dostupan u svakom trenutku. Radila sam i vikendima
i po potrebi, sve dok se posao ne bi zavrSio«, prica nam
Burdica.

Cinjenica je kako su inZenjeri bilo koje vrste vrlo tra-
Zeni, stoga nije problem naci posao u Americi, pogotovo
ako je osoba otvorena za preseljenje. Larsen je nakon
devet mjeseci u Kaliforniji dobio posao u gradu Nashville,
koji je udaljen Cetiri sata avionom. Bududi da se Larsen
krenuo baviti programiranjem u svojoj ranoj karijeri, lo-
gi¢no je bilo u tom smjeru nastaviti i dalje. Programira u
jeziku koji se zove erlang (Ericsson Language) kojeg je
naucio u kompaniji Ericsson. Nakon preseljenja u Nas-
hville zaposlio se u kompaniju koja je radila na transpa-
rentnosti zdravstvenih usluga. Poslije toga radio je na
razli¢itim mjestima, ali se kona¢no zaposlio u kompaniju
koja se, izmedu ostalog, bavi i proizvodnjom signalizacije
za potrebe Zeljeznic¢kog transporta pod imenom Wabtec.

»U ovoj firmi prave se lokomotive, signalizacija, sof-
tverska rjeSenja i joS mnogo toga, uglavnom je sve veza-
no za Zeljeznicu. Bilo je mnogo turbulentnih momenata
tijekom moje karijere, start-up firme su nepredvidive, za-
visno od ulagaca i investicija koje zele uloZiti u start-up.
Svaki put kada mijenjas posao krece$ od pocetka, svaki
poslodavac radi duboki background check, od provjere
diploma (zovu fakultete), testa na droge, kriminalnog pre-
gleda, do zvanja bivSeg poslodavca i menadzera ili pak
bivih kolega za reference. Kako je Amerika mix raznih
naroda, izazov predstavljaju i novi ljudi na poslu na koje
se treba naviknuti, te na razliCite akcente. U kompanija-
ma gdje smo radili upoznali smo ljude iz cijeloga svijeta,
a inzenjerske poslove najcesce rade ljudi iz Azije i Indije,
pa je posebno interesantno upoznavati njihov nacin zivo-
ta, kulturu i hranu. Cesto ih zanima na$a kultura i vjera
pa ih upoznajemo s geslom ‘tude postuj, a svojim se dici’.
Na$ naglasak njima zvudi kao ruski jezik, a rijetko znaju
gdje su Hrvatska ili Srbija. Sada ve¢ pet godina radim od
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kuce, krenulo je od covida, ali se nastavilo. Nedostatak
rada od kuce je upravo to $to nemas ljudskog kontakta s
kolegama, govori nam Larsen Vojni¢ Zeli¢.

Odrzavanje kontakata s obitelji

Prvi put od odlaska u Ameriku vratili su se nakon dvije
godine, ali su poslije toga svake godine dolazili u Suboti-
cu. Uglavnom ostaju oko tri tjedna, jer kazu kako se ni ne
isplati dolaziti na krace od toga.

»Cujemo se s roditeljima uglavnom vikendom, a s pri-
jateljima odavde preko drustvenih mreza«, kaze Larsen.

Burdica se s roditeljima ¢uje mnogo CeSc¢e i tijekom
tiedna, Cak i ako je to po naSem vremenu u dva ujutru.

»Njima to uopée ne smeta, trudimo se Sto ¢escée biti
u kontaktu kako bi i Paulina brze naucila nas jezik. Tru-
dimo se doci na svadbe i vaznije dogadaje za rodbinu i
prijatelje, ali naravno, kada smo u mogucnosti, jer nije
jeftin dolazak. Voljeli bismo dolaziti i za blagdane, po-
sebno Bozi¢, jer nam obiteljsko zajednistvo u to vrijeme
jako nedostaje. Ipak, najceS¢e uspijevamo docdi tek ljeti«,
kaze Durdica.

Na kraju ono najCesSce pitanje koje njim svi postavljaju
je kada ce i hoce li se vratiti kuci. Naravno, na to pitanje
nemaju konacan odgovor. Svakako se uvijek nadaju da
¢e i ovdje biti bolje i vjeruju da bi se onda mnogi iz svijeta
vratili.

»Kako je prof. Ivanéi¢ rekao na jednom od vjeronauka
koje smo pohadali, naSi Hrvati raseljeni u svijetu su sjeme
koje Bog Salje. Tako da zahvaljujemo Bogu na ukazanim
prilikama, trudimo se vrsiti Njegovu volju u svakom poslu,
te da budemo to malo sjeme ili malo kvasa u svakoj sre-
dini u kojoj se nalazimo«, zaklju€uje Durdica Vojni¢ Zeli¢.

Ivan USumovi¢
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Sto poput kulturnog naslijeda, bilo da je rije¢ o ot-

kupnim cijenama pSenice, svinja ili malina, bilo da
je rije€ o naknadi za navodnjavanje, proglasavanju ele-
mentarne nepogode zbog suse ili pak isplati poticaja. Niti
»Zzuti«, niti sada »crno-crveni«, u kriznim situacijama nisu
pokazivali znake elementarne sposobnosti da problem ri-
jeSe ili da ga bar ublaze, a da prije toga traktori nisu izasli
na ulice ili ceste. S jedne strane, argument za neispunja-
vanje preuzetih obveza uvijek je ono najjednostavnije —
»nema, otkud nam?«, a s druge — »obecali ste, potpisali,
unijeli u program...«. Ipak, razlika izmedu »onih« i »ovih«
na vlasti bila je ta $to su »oni« makar razgovarali s poljo-
privrednicima o konkretnom problemu (ponekad i noéu)
u namijeri da ga razrijeSe dok »ovi« u posljednje vrijeme
smatraju da ni to nije potrebno, demonstriraju¢i na taj na-
¢in model potencijalnog »dijaloga« koji predsjednik Srbije
uzalud nudi jednoj drugoj kategoriji stanovnistva.

Ako vam do sada nije jasno o ¢emu je rijeC, vratite se
nekoliko strana i pogledajte priopcenje Unije poljoprivred-
nih proizvodac¢a Subotice u kom oni upozoravaju na skan-
dalozno aljkav odnos lokalne samouprave kada je rije¢
0 mjerama za provedbu poljoprivredne politike i ruralnog
razvoja. Skraceno: za isplatu pedeset milijuna dinara lo-
kalnih poticaja kojim bi se poljoprivrednicima koliko-toliko
ublazila Steta koju trpe na svim oranicama, voc¢njacima,
pasnjacima i vinogradima. U detaljno obrazlozenom tek-
stu priopcenja tko je Sto i kada poduzeo, odnosno nije
poduzeo, jedan detalj posebno upada u oci: »Prijedlog
za raspodjelu sredstava po mjerama poslali smo prosle
godine 13. prosinca (kao i svake godine do sada), ali do
danas nismo dobili odgovor, nije raspisan niti jedan natje-
¢aj vezan uz spomenute mjere«.

Sto ovo, onako ljudski, govori ne samo o odnosu pre-
ma poljoprivrednicima (koji su i sami uklju€eni u izradu
mjera i ¢lanovi su komisije) nego o samoj naravi lokalne
samouprave? Govori prije svega o tome da je skrpliena
od arogantnih nesposobnjakovi¢a koji su usput moguce
i »tisnog nosag, jer svoju bahatost i lijenost kompenzira-
ju moguéim sje¢anjem na nedavnu ulogu velikog dijela
poljoprivrednika u studentskom, a zatim i gradanskom
prosvjedu Sirom Srbije, pa tako i u Subotici. Podsje¢anja
radi, nije ovo prvi slu¢aj da se lokalna vlast pravila gluhom
spram apela poljoprivrednika, napose kada je rije¢ o po-
slijedicama su$e prije nekoliko godina.

Da stvar bude gora, ovo se dogada u situaciji kada
upravo zbog ponovne katastrofalne su$e poljoprivrednici
biljieZze gubitke na najrasprostranjenijim kulturama koje se
u ovim krajevima siju: na Zitu zbog niske otkupne cijene
(nize i od vremena »onih«), a na kukuruzu i suncokretu

I 08 odnos vlasti i poljoprivrednika u ovoj je zemlji ne-

zbog toga Sto otkupna cijena ni u snovima ne moze po- §

kriti prevremeno sasu$ene stabljike bez ploda. A u oba

Drugo lice Subotice hR

slu€aja rije€ je o ogromnim uloZzenim sredstvima za pro-
izvodnju koja su bacena u zemlju. Sve to obi¢an Eovjek
vidi, i u dusi plae, ako ovih dana makar jednom napusti
grad i pogleda kako izgledaju njive na kojima su se pro-
ljetos zelenjeli kukuruzi i suncokret. Sve to vlast sastav-
liena od ovakvoga kadra niti Zeli vidjeti, a kamoli u dusi
zaplakati, jer mlijeko nastaje u tetrapaku, a krmaca prasi
gotove svinje spremne da se od njih pravi Sunka u crijevu.

Najgore u cijeloj ovoj opéepoznatoj prici je ta — a to €ini
osnovnu podjelu na uredena i na neuredena drustva, sto
mi u prvom slucaju nismo a u drugom smo pri vrhu — &to
se odnos vlasti i poljoprivrednika ne svodi isklju¢ivo na
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prava i obveze koji su uredeni zakonima, statutima, ured-
bama, ugovorima ili drugim podzakonskim aktima nego
su »stara dobra vremena« razradena do mjere osobnih
odnosa koji, naravno, ovise prije svega o stranackoj pri-
padnosti, odnosno ideoloSkom usmjerenju. Prvi su, na-
ravno, u startu privilegirani poloZzajem u kom im je priliev
sredstava (porezi, dazbine...) zagarantiran, $to im onda
omogucuje stvarnu mo¢ da stavku »odljev« zavrnu kada
i koliko hoce i nasladuju se muci i znoju onih od kojih ta
ista sredstva i dobijaju. Drugi su, opet naravno, u startu
potlaCeni jer za svoja sredstva kasnije moraju moliti one
kojima su ih dali, a da ovi drugi ni motiku u zemlju nisu
zabili a kamoli ju zaorali. Slikovito objasnjeno: suboticka
lokalna samouprava u ovom se slu¢aju ponasa kao oblak
koji je u sebe nataloZio dugo vremena skupljanu vlagu, a
onda iz samo njemu znanih razloga ne da kiSu na ispuca-
| la usta zemlje.
Z.R.!
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Medunarodni struc¢ni skup u Splitu

Edukacija, povijest i nove ideje

Medunarodni struni skup na kom su sudjelovali
odgojitelji, uitelji i nastavnici iz Srbije, €iji odla-
zak su potpomogli Hrvatsko prosvjetno drustvo Bela Ga-
bri¢ i Hrvatsko nacionalno vijece.

Skup je odrzan u Splitu u organizaciji Agencije za od-
goj i obrazovanje (AZOO). Teme o kojima se govorilo, a
na njih su bile nadovezane i radionice, obuhvacale su
povijest, glazbu, kulturnu bastinu i prirodnu raznolikost
Dalmacije. Poseban naglasak stavljen je na tri velike
obljetnice: 1.100. obljetnicu Hrvatskog Kraljevstva i kra-
ljia Tomislava, 130. obljetnicu rodenja Jakova Gotovca i
100. obljetnicu smrti Antuna Branka Simiéa. Sudionici
su obisli i grad Split, te Dioklecijanovu palacu i grad Tro-

gir.

Proéloga tiedna, od 19. do 22. kolovoza, odrzan je

»Strucni skup protekao je, kao i svaki puta, s velikim
odusSevljenjem svih polaznika. Radionice su bile vrlo
korisne, pune zanimljivih metoda i tehnika rada u na-
stavi. Domacini se uvijek potrude da osim teoretskog i
radioniCarskog dijela, polaznici skupa dozive Hrvatsku i
iz drugog kuta«, rekla je Tanja Stanti¢, koordinatorica
izvannastavnih aktivnosti u HNV-u i koja je ujedno bila i
sudionica skupa.

»Bilo je vrlo interesantno. Puno smo tema dotaknuli i
radionice su bile izuzetno zanimljive, informativne i edu-
kativne. Skupina koja je iSla iz Subotice i okolice su kole-
ge, odnosno uglavnom kolegice s kojima imam ve¢ neku
suradnju, no, tu bih spomenuo kao veliki plus i upozna-
vanje kolega iz drugih drzava i razmjenu iskustva. Zna-
menitosti i gradove koje smo obisli takoder su dodatni
bonus, jer nemas priliku to svakoga dana vidjeti i dozi-
vjeti, a toga tjedna se odrzavao i Internacionalni festival
folklora, koji mene osobno priviadi, pa sam imao priliku i
to posjetiti. Sve u svemu, odli€an stru¢ni skup, zanimljiv,
edukativan i preporucio bih svima kojima se ukaze prilika
da odu na ovu vrstu edukacije, a rado bih, ako mi se po-
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novno ukaze prilika, i sam ponovno iSao«, prica Nenad
Temunovié, odgojitel;.

»Ove godine sam prvi puta sudjelovala na ovome struc-
nom skupu. Mislim da je to Sto se vodi raCuna da svake
godine idu drugi ljudi dobro, jer tako svi imaju moguc-
nost sudjelovanja. Predavanja su uglavnom bila usmje-
rena prema povijesti, glazbi i tradicijskoj kulturi. Svakoga
dana imali smo predavanja i radionice, osim petka kad
smo obilazili Trogir. Predavanja su bila zanimljiva, ali su
radionice bile jo$ bolje i re¢i ¢u korisnije, konkretno u
mom slu€aju jezi¢na radionica. Uglavhom su nam dava-
li ideje o metodama koje mozemo primijeniti u nastavi i
zanimljivo je bilo da metode ne moraju biti usko vezane
za glazbu, povijest ili jezik nego se mogu iskoristiti za
neku drugu znanost, odnosno u nekom drugom predme-
tu. Imali smo organiziran obilazak Splita koji je bio jako
zanimljiv jer se istoga dana nadovezao na predavanje o
Dioklecijanovoj palaci pa smo mogli vidjeti ono o ¢emu
smo slusali. Poslijepodne smo imali i slobodnog vremena
za kupanje, Setnju, druzenje i sli¢no. Bili smo smjeSteni u
studentskom domu koji je vrlo lijepo opremljen i koji nas
je vratio u studentske dane, a buduc¢i da smo se i hranili
u studentskoj menzi ugodaj je bio potpung, pri¢a Mirjana
Crnkovié¢ Horvat, profesorica filozofije i hrvatskog jezika
i knjizevnosti.
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Agencija za odgoj i obrazovanje od 2011. godine or-
ganizira Medunarodni stru¢ni skup za odgojitelje, ucitelje
i nastavnike, pripadnike hrvatske nacionalne manjine i
hrvatskog iseljeniStva kao kontinuiranu podrsku odgojite-
ljima, uciteljima i nastavnicima koji organiziraju nastavu
hrvatskog jezika u sustavima odgoja i obrazovanja dr-
Zava u kojima Hrvati imaju status nacionalne manjine, s
ciliem razmjene iskustava, unaprjedenja kvalitete odgoja
i obrazovanja na hrvatskom jeziku, povezivanja s mati¢-
nom drzavom te o€uvanja nacionalnog identiteta i kultur-
ne bastine medu najmladim naras$tajima.

Z.\V.



Unija poljoprivrednih proizvoda¢a Subotice

Diljem Vojvodine hR

Zasto kasni gradski natjecaj
- za poljoprlvrednlke’?

¢ine udruge gotovo svih grana poljoprivrede, pri-

opcila je da vec tri godine unatrag sudjeluje u pla-
niranju mjera potpore za provedbu poljoprivredne politike
i politike ruralnog razvoja na opcinskoj razini, za svaku
sliede¢u godinu. Kako navode u priopéenju, tri godine in-
zistiraju na azurnosti i agilnosti, a situacija je iz godine u
godinu sve gora i gora.

»Prve godine natje€aji su poceli u lipnju, druge kra-
jem kolovoza, a ove godine jo$ uvijek ne znamo nista
o natjeCajima. Sa sigurnoS¢u mozemo rec¢i da natjecaj
za poljoprivrednu mehanizaciju, koji nosi gotovo polovi-
cu odobrenih sredstava, ove godine nece biti vremenski
izvodljiv. Clanovi Unije ujedno su i &lanovi komisije i svje-
sni su &injenice da je proSlogodidnji natjecaj bio u knap
zavrSen, kako bi se do kraja godine ispunili svi zakonski
rokovi. Ove godine ne znamo ni jesu li prijedlozi Unije
usvojeni, jer do sada nijedan prijedlog nije iznesen na
gradskoj skupstini, a kamoli usvojen. Jedino $to znamo
jest da je na gradskoj skupstini u travnju odobreno 50
milijuna dinara za mjere«, navodi se u priopéenju.

Prijedlog Unije poljoprivrednih proizvodaca bio je da se
sredstva od 50 milijuna dinara (Sto je 0,56% gradskog
proracuna za ovu godinu) raspodijele tako kako bi Sto
veci broj poljoprivrednih proizvodata mogao odrzati i
unaprijediti svoju proizvodnju.

»Prijedlog za raspodjelu sredstava po mjerama poslali
smo prosle godine 13. prosinca (kao i svake godine do

l 'nija poljoprivrednih proizvodaca Subotice, koju

sada), ali do danas nismo dobili odgovor, nije raspisan
niti jedan natje¢aj vezan uz spomenute mjere. Proslogo-
diSnja realizacija bila je preko 90% u svim natjecajima
vezanim uz mjere, iako je rok bio vrlo kratak, jer je prvi
natje€aj raspisan krajem kolovoza. Tekstovi natje€aja po-
stoje od proSle godine, a uz manje ispravke spremni su
za objavu i ove godine. Pitanje je u ¢emu je problem?
Nema li sredstava koja su usvojena u travnju, pa se s iz-
vr8enjem kasni, prima li netko placu, a ne radi svoj posao
u opcinskim sluZzbama ili netko namjerno sabotira poljo-
privredu jer je dio poljoprivrednika podrZzao studentske
prosvjede? Mozemo nagadati o istini, ali je ne¢emo sa-
znat«, navodi Unija poljoprivrednih proizvodaca.

Takoder podsjecaju da je Ministarstvo poljoprivrede
dalo i smjernice da se poticaji za poljoprivredu osiguraju
na pokrajinskoj i gradskoj razini, te da te razine sudjelu-
ju u poticajima za poljoprivredu u skladu s prijedlozima i
mogucnostima pruzanja podrske poljoprivrednicima.

»Vecina gradova u Srbiji to je provela, ali Subotica oci-
to ima druge planove za odobrenih 50 milijuna dinara.
Zalosno je $to se umjesto napretka vraéamo nekoliko
godina unatrag; umjesto da probleme u poljoprivredi rje-
Savamo dijalogom, kako je gradonacelnik rekao 2022.
godine kada smo na prosvjedima izborili 50 milijuna, mi
se vracamo na ulicu, jer bez nje, €ini se, nema rieSenja i
razumijevanja«, navodi Unija poljoprivrednih proizvoda-
¢a Subotice.

I.U.

29. kolovoza 2025. 21



| zajedno

SIMO

Smijeh djece, miris hrane i razgovori koji se prepliéu u dvoristu Sokacke kuée u
Vajskoj — tako je izgledao Obiteljski dan. Ove godine prvi, ali hrvatske udruge iz
Baca, Plavne i Vajske najavijuju da je to samo pocetak zajednickog rada

odrzan je Obiteljski dan, koji su organizirale hrvat-

ske udruge iz Vajske, Plavne i Baca. Na Obitelj-
skom danu okupile su se obitelji iz ova tri mjesta, odrasli
u druzenju, razgovoru i pripremi hrane, a djeca u kreativ-
nim igrama.

l l Sokackoj kuéi u Vajskoj u subotu, 23. kolovoza,

Snaga zajednistva

»Zeljeli smo prije svega okupiti djecu, da provedu je-
dan dan u druzeniju i igri, upoznaju se, a mi odrasli da se

malo druzimo. Najbitnija je obitelj, iz nje sve krece i zato
smo ovo nase druzenje i osmislili kao skup obitelji. Nasa
djeca se mozda i ne znaju, sada ¢e se upoznati, druziti
i nadam se nastaviti to prijateljstvo«, kaze predsjednik
HKU-a Antun Sorgg Krunoslav Simunovié.

Simunovi¢ dodaje da je kada se kupovala Sokacka
kuca uz potporu Vukovarsko-srijiemske Zupanije upravo
cilj bio da Hrvati u Vajskoj i okolici imaju mjesto gdje ce
se okupljati.

»Sada vidimo da imamo za koga raditi, za ove nase
mlade i djecu. Ako oni to prihvate i nastave, ne trebamo
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se bojati da ¢éemo nestati. Bitno je da pokaZe-
mo da smo tu, da nas ima, da smo zajednog,
kaze Simunovié.

O zajednickom djelovanju govorio je i Via-
dimir Penavin, predsjednik HD-a Drevni Bac.

»U Badu, koji je sjedidte opéine, nema nas
vide puno, ali kada sve tri hrvatske udruge iz
Op¢ine Bac¢ udruzimo, mozemo uraditi mnogo.
Planiramo da ovo bude pocetak i da zajednicki
radimo i neke vece projekte«, kazao je Pena-
vin.

Na vaznost obitelji ukazuje i Zupnik u Bacu i
Plavni vi€. Marinko Stantic.

»Znamo koliko su danas obitelji ugroZene.
| unutar jedne obitelji teSko se okupiti. Ovo je
je jedan od lijepih primjera medusobnog upo-
znavanja, da znaju za druge, da se medusobno pomazu. jali smo se koliko ¢e djeci ove igre biti zanimljive, ali ba$
Hrvati u ova tri sela usmjereni su jedni na druge i dobro im je bilo zabavno i svi su sudjelovali«, kaZze Karolina.

Amalija Simunovié iz udruge Antun Sor-
g9, koja brine o djecjoj skupni, na kraju Obi-
telijskog dana rekla je da je zadovoljna i bro-
jem obitelji koje su doSle i brojem djece.

»Uvijek kazemo kako nas ovdje ima malo,
ali ako pogledamo djecu koja su se danas
okupila, mislim da smo uspjeli. Zelja mi je da
pomognemo da se na$a djeca upoznaju, da
se udruzimo, zajednicki radimo«, kazala je
Amalija Simunovi¢.

| dok su se obitelji polako razilazile kuéama,
ostajala je misao da ovo nije samo jedan dan
u godini. To je zalog buduénosti.

»Spoijilo nas je druZenje i igra i pokazali smo
da nas imag, kaZe Marija Penavin iz Baca.

Obiteljski dan organizirali su zajedno HKU

je da su ta tri mjesta povezana, a kroz ovo druzenje da- Antun Sorgg iz Vajske, HD Drevni Ba¢ iz Ba¢a i HKUPD
nas jo$ ¢emo ucvrstiti te veze, da se Hrvati medusobno Matos iz Plavne. Ove godine nositelj projekta bio je Sor-
upoznaju i da onda zajednicki radimo za dobrobit ovoga 09, a projekt je financirao Sredi$nji drzavni ured za Hrva-

dijela Backe«, kaze viI¢. Stantic.
Djeca — srce dana

U danu su najviSe uZivala djeca, Cije je
vrileme bilo ispunjeno igrama koje su bile
natjecateljskog karaktera. | nitko nije otiSao
kuci praznih ruku — ali ni prazna srca, jer
slatki paketi bili su tek mala nagrada uz ono
pravo: prijateljstva koja su tek rodena.

»Oko pet godina sam animator u Oratoriju
i rado sam prihvatio da budem animatori na
Obiteljskom danu. Igre smo zajedno osmi-
slili tako da su prilagodene svim uzrastima
djece koja su ovdje. Bilo je tu i djece od tri
godine, ali su ravnopravno sudjelovali sa

starijom djecom«, kaze Denis Smolenski iz Plavne. te izvan Republike Hrvatske, a potporu je dalo i Hrvatsko
Uz Denisa, za djecje igre bila je zaduzena i Karolina nacionalno vijece. Ovi susreti bit ce nastavljeni, a nositelj
Penavin iz Baca. projekta bit ¢e HD Drevni Ba¢ iz Baca.
»Poceli smo s natezanjem uZeta, onda smo imali ska- Z. V.

kanje u vreci, dodavanje lopti i skakanje s balonima. Bo-
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Susret djece i mladih

‘"*Zéwgena‘ jos jedna C:‘ikerijada

cu s Madarskom — na Cikeriji 23. kolovoza odrza-

na je jo$ jedna, etvrta po redu (obnovljena) Cike-
rijada. | ove godine zahvaljuju¢i sveéenicima Suboticke
biskupije vi¢. Tomislavu Vojniéu Mijatovu i vi¢. Vinku
Cvijinu odrzan je ovaj duhovno-zabavni susret koji oku-
plja djecu i mlade, da u zajedniStvu na kvalitetan nacin
provedu dan u prekrasnoj Cikerijanskoj Sumi. Ono Sto je
specificno jest Sto velika vecina
sudionika dolazi biciklima. Tako
su oni iz Subotice, imali nesto
dulji put nego djeca iz Tavanku-
ta, Male Bosne, MirgeSa i drugih
okolnih mjesta, a bilo je i onih
koji nisu ba$ mogli doci biciklima
— gosti iz Hrvatske.

Kao i ranijih godina, kraj kriza
na Cikeriji sluZena je sveta misa
koju je predvodio vi¢. Cvijin, dok
je vI€. Vojni¢ Mijatov bio na ras-
polaganju za svetu ispovijed.
Stotinjak djece i mladih koji su
se okupili imali su uz svetu misu
i prigodan program: brojne sport-
ske aktivnosti, drustvene igre,
voznju Spediterom kroz c&ikeri-
jansku Sumu, vodene igre koje
su mnogima bile omiljene, igre
»bez granice«, te zajednicki rucak.

»Bilo mi je dobro, najbolje mi je bilo kada smo igrali
nogomet. Bile su vodene igre i sve je bilo super. Vozao
sam se i po Sumi«, kaze Luka Vojni¢ Mijatov.

Prvi puta na Cikerijadi je bio i Jakov Radiéev iz Zagre-
ba, koji je rekao:

l l malom mjestu nadomak Subotice, uz samu grani-
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»Sve je bilo dobro. Imali smo igre, vukli uze, polijevali
se vodom, upoznao sam nove prijatelje, ali se ne mogu
sjetiti svih imena. Bio sam i na misi i u Sumix.

Podsjeéanja radi, prva Cikerijada odrzana je 1993.
godine na inicijativu vi€. Marinka Stanti¢a i trajala je u
kontinuitetu do 2012. godine, da bi je nakon deset godina
stanke, 2022., obnovili vI€. Tomislav Vojni¢ Mijatov i vIC.
Vinko Cvijin.

Organizator ovog susreta je Suboti¢ka biskupija, a fi-
nancijski su ga pomogli Sredi$nji drzavni ured za Hrvate
izvan Republike Hrvatske, DVD Tavankut, te brojni po-
jedinci.

Z.V.
Foto: vI€. Tomislav Vojni¢ Mijatov



je lieta od 16. do 23. kolovoza primio skupinu: 45
djece i mladih iz Srijemske biskupije, tocnije iz
Zupa Beska, Maradik i Lacarak, koji su sudjelovali u ljet-
nom oratoriju — mjesavini kampa, duhovnosti, zabave i
sluZenja u Zupi Vele Gospe u mjestu Sudurad, predvode-
ni svojim Zupnicima, prenosi mrezna stranica Srijemske
biskupije
Dani su zapocinjali svetom misom s katehetskom pro-
povijedi. Nakon dorucka grupa bi se uputila na plazu — za
mnoge jedinog i nezaboravnog prvog susreta s morem.
Povratkom u kamp slijedio je ru€ak kojeg su priprema-
la sama djeca, uz pomo¢ nekoliko mama. Nakon rucka
kratak odmor, zatim igre, molitva i kateheza. Popodnevni
povratak na plazu, pa vec€era i potom novi krug druZenja,
igara, pjesme uz gitaru, plesa i molitve. Dan bi se zavr-
8io snaznim trenutkom: zajednickom »8etajucom kruni-
com«, molitvom na razli€ite nakane, dok su mladi hodali

Sudurad, na otoku Sipanu kraj Dubrovnika, ovoga

po kompleksu. U petak su se i mladi Srijemci pridruzili
pozivu Svetog Oca molitvom krunice za mir u svijetu, a
jednu vecer svoje su nakane iznosili i u dirljivom euhari-
stijskom klanjanju pred Presvetim Sakramentom. Orga-
nizirana je i filmska vecer, gdje su djeca, ali i odrasli sa
zanimanjem upoznali Mojsijev Zivotni put kroz animirani
klasik Princ iz Egipta.

Animatorima iz Subotice zahvalni su bili mladi Srijemci
koji su kroz njih doZivjeli sviedo€anstvo aktivne i Zive vje-

re mladih. Mnogi su prvi put bili bez mobitela i ve¢ nakon
nekoliko dana shvatili kako im on ne nedostaje, a otkrili
su koliko se mogu vise igrati, druZiti se, pjevati, svirati,
moliti i jednostavno biti prisutni jedni za druge.

Za djecu i mlade ovo je bio kamp koji se ne zaborav-
lja, jer nisu ponijeli ku¢i samo uspomene, nego i duboka
iskustva. U€eéi da sami pripremaju i raspremaju obro-
ke, brinu o prostoru i programu, shvatili su kako se rad
i sluzenje ne mogu odvojiti od radosti ali i zahvalnosti.
Redovit ritam dana ucio ih je odgovornosti, zahvalnosti i
disciplini, u ozrac¢ju zajednistva.

Poseban pecat ostavilo je svjedoCanstvo Rose Pich-
Aguilera, majke-udovice osamnaestoro djece iz Spa-
njolske. Ona se zajedno sa svojom djecom svakoga jutra
pridruzivala Srijemcima na svetoj misi na oratoriju, i na-
kon mise ostajali su u molitvi i zahvalnosti, dok su nave-
Cer znali obiteljski do¢i na molitvu krunice. Njezina radost
i snaga, ukorijenjena u svakodnevnoj molitvi i euharistiji,
pokazala je mladima da je istinska
sre¢a moguca unato€ Zivotnim tesko-
¢ama.

Mjestani Sipana bili su ganuti pri-
sutno$¢u mladih iz Srijemske bisku-
pije. U nedjelju su se mladi pridruZili
Zupnoj misi sa stanovnicima otoka,
8to je dodatno uévrstilo veze izmedu
zajednica.

Ova ljetna pustolovina nije bila samo
kamp. Bila je to 8kola Zivota, zajednis-
tva i vjere — djetinjstvo prozeto moli-
tvom, radom i pjesmom. Otok Sipan
i njegova crkvena bastina pruZili su
najsjajniju pozadinu toj formaciji, dok
je svjedo&anstvo obitelji Pich-Aguilera
uljep$alo i utemeljilo duhovno putova-
nje mladih.

Mladi su svakodnevno molili i za
dobrodinitelje koji su omogucili i spon-
zorirali ovo iskustvo za djecu: Sredi$nji drzavni ured za
Hrvate izvan Republike Hrvatske, Dubrovacka biskupija,
Caritas Dubrovacke biskupije, Zupa Sudurad, Zupa Blato
i don Zeljko Kovaéevié.

Oratorij, na nacin kako ga je osmislio sveti lvan Bos-
co, upravo je na Sipanu proZivlien u punini — kroz igru,
molitvu, rad i veselje.

H.R.
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Vese Barisi¢, Dubrovéanka u Novom Sadu

Okusi igre s darovima mora

»Uzela sam za svoje osoblje u restoranu ekipu koja je iz Skole krenula ‘odraditi se-
zonu’ na Jadranu. Ti momci, Zeljni znanja i voljni rada, prosli su moju obuku i jos su
tu, sa mnom. Mislim da imam najmladu ekipu kuhara i konobara u Novom Sadu, a
istovremeno vrlo odgovornu, predanu i sposobnu«, navodi Vese BariSi¢

ese BariSi¢, vlasnica restorana
VFish house Deep Blue koji se na-

lazi u sredistu Novog Sada, po
struci je pomorska nauti¢arka, koja je od
najranijeg djetinjstva neraskidivo vezana
za kuhanije i ugostiteljstvo. Otac joj je bio
pomorski kapetan, Dubrov¢anin, podri-
jetlom iz starodubrovacke familije, i sva
spiza koja je vezana za Dalmaciju je dio
njezina bi¢a, jer on ju je volio sprema-
ti kad nije bio na brodu. None, maj€ina
majka Sarajka koja se doselila u Du-
brovnik i donijela svoju kuhinju. Odrasla
je iu hotelu i restoranu: restoran je imala
obitelj najbolje prijateljice, a majka joj je
radila u hotelu.

»Nisam nikada radila u kuhinji, osim u
svojim objektima. Imala sam pizzeriju i
slastiCarnu«, kaze ponosno Vese ispred
ulaza u njezin restoran, prakticki u sjeni
novosadske »katedrale«.

Njezin Zivot &ini i pisanje, astrologija,
vodi radionice za rad na sebi, radila je i u svijetu nekret-
nina, a vrijeme i okolnosti utje€u na to koji joj od ovih
aspekata rada i angaZiranja bude izraZeniji.

Ljubav pa brze poslovne odluke

Kao i mnogi drugi, i Vese spada u zaljubljenike u Novi
Sad, u koji je, kaze, dovedena slu¢ajno, na izlet. To je bilo
2022. godine, i toga dana se dogodilo nekoliko stvari koje
su je motivirale da se kriSom ubrzo vrati.

»Tog ljeta odlucila sam se seliti za London. Bila sam
osam dana u Zagrebu i devet u Beogradu. Novi Sad me
‘izmjestio sa mjesta’ — nikako nisam mogla dobiti odgo-
vore na pitanja Sto se to dogodilo sa mnom i tim gradom.
Kada sam se vratila u Dubrovnik, samo sam pokuSavala
do¢i do tog odgovora i ubrzo se vratila u Novi Sad. U
veljagi 2023. otvorila sam poduzetni¢ku radnju i u svibnju
definitivno odlucila da ¢u se preseliti. To je bilo vrijeme
u kojem sam intenzivno pisala i bavila se astrologijom.
Ugostiteljstvo je neka vrsta ‘droge’. Poznajem taj osje-
¢aj iz Dubrovnika, gdje mislim da nema nikoga tko radi u
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turizmu a da nije rekao kako mu je ‘ovo posljednja sezo-
na’. Kako sam se makla od tamo, potpuno drukcije vidim
cijelu sliku, koja mi je prije bila tako podrazumijevajuca.
Onda sam govorila da ¢u otvoriti Fish house Deep Blue
kad se pojavi odgovarajuéi prostor. Iz Dubrovnika sam
ponijela Zelju i umijece stvaranja, kuhanja i gastronom-
skih inovacija«, kaze naSa sugovornica.

Najvedi izazov prilikom pokretanja restorana Vese je
imala s uredenjem i opremanjem prostora u kojem je re-
storan i to joj je, priznaje, ostavilo gorak okus nepostenja
i velikog kasnjenja u ugovorenim obvezama, ukljucujudi i
otvaranje restorana.

»Povladim poteze koji mozda drugim ljudima ne bi pali
na pamet. Uzela sam za svoje osoblje u restoranu eki-
pu koja je iz Skole krenula ‘odraditi sezonu’ na Jadranu.
Neposredno prije no §to sam otvorila restoran, Sto je bilo
20. lipnja proSle godine, oni su planirali oti¢i. Ti momci
Zeljni znanja i voljni rada prosli su moju obuku i jo$ su
tu, sa mnom. Mislim da imam najmladu ekipu kuhara i
konobara u Novom Sadu, a istovremeno vrlo odgovornu,
predanu i sposobnu«, navodi Vese BariSic.
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»Da su mi rekli da ¢u ribu jesti s umakom od ljeSnja-
ka...«

?-*

»Prije nekog vremena jedan nas posjetitelj doSao je kod
nas, nakon tri mjeseca pracenja restorana na drustvenim
mrezama. Narucio je oradu u ljeSnjaku, pojeo i onda je
pitao osoblje moZe li razgovarati sa mnom. ‘Svaka vam
Cast, pratim Vas i jedva sam Cekao da dodem. Da mi je
netko rekao da ¢e me nagovoriti da ribu pojedem s uma-
kom od ljeSnjaka, mislio bih da je lud’, kazao je. Naravno
da ima hrane kao Sto su kozice na buzaru, cijele ribe ili
raznji¢i koje mi radimo, koji nisu nesto sto nitko drugi ne
moZe napraviti, no ja sam, primjerice, osmislila file orade
pohan s ljeSnjacima s umakom od bosiljka koji sami radi-
mo, zatim file brancina u umaku od tartufa koji ide s listi-
¢ima badema, a uz njega riza s prokeljom i $parogama,
onda file brancina pohan u listi¢ima badema na pireu od
bundeve... Ribi sam pristupila kreativho na nacin na koji
se nitko drugi ne bi usudio«, kaZze Vese o onome $to se
sluZi u njezinom restoranu.

»U skoro svu nabavu idem sama. Cesto svakoj ribi di-
gnem 8krge, da provjerim svjezinu, na Sto dobavljadi re-
agiraju Sudenjem ako ustvrdim da nije friska. Dogodi se,
mada su i to su naSi gosti prihvatili, da nakon vikenda
ostanemo bez ribe. Ne mogu svakog dana oti¢i u nabavu,
ali s obzirom na to koliko troSimo, i da Eesto ostajemo bez
namirnica, zna se da je sve friSko«, ponosno istice.

Na pitanje o poslovnoj klimi u Novom Sadu, Bari8i¢ od-
govara kako u smislu onoga $to ljudima iz biznisa ne od-
govara, ne vidi razliku izmedu Hrvatske i Srbije.

»Sto se tice financijske discipline, ovdje sam svaki puta
naisla na otvorenost za dijalog. U Hrvatskoj nema puno
‘pregovaranja’. Mislim da nigdje na Balkanu situacija nije
idealna, a da ne govorimo da je cijena nabave hrane
nadrealna. To se odnosi i na omjer cijena s osobnim pri-
manjima. Prva bih svojim radnicima dala veéu plaéu, no
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mislim da smo u zaCaranom negativnom krugu i da je
on negativan za sve skupa. Klima monetarnog sustava
kakvog mi poznajemo je nesto Sto ¢e se morati mijenjati
globalno. Novac danas nema nikakvu vrijednost, a po-
dizanjem cijena pokuSava se upravo nadomjestiti nedo-
statak te vrijednosti. NaglaSavam da u tim aspektima ne
postoji veca razlika izmedu Hrvatske i Srbije«, veli na8a
sugovornica.

Dodaje da ne Zeli kritizirati nikoga u Novom Sadu, ali
ljudi koji je poznaju i koji su s njom imali priliku pricati, a
neki su i politiari, znaju da vrlo otvoreno govori o ovim
stvarima. Kada je rije¢ o lokalnoj sredini, zamjec¢uje da u
Novom Sadu nije realizirano ni 70% turistickog potenci-
laja, te da bi se po tom pitanju trebalo nesto napraviti jer
je, kaze, rije€ o gradu ogromnih mogucnosti.

Marketinske strategije

»Na mjestu suradnika za marketing izmijenilo se neko-
liko ljudi dok nisam u veljaci pronasla odli¢nog stru€njaka
i cijeli marketing koji nas je ‘pogurao’ je njegova zaslu-
ga. Uzalud bi to bilo da mi ne nudimo kvalitetnu uslugu,
da ljudi nisu zadovoljni i ne prenose to zadovoljstvo da-
lie. NaS marketing je uglavnom putem druStvenih mre-
Za i suradnje s informativnim portalima. S tim u vezi je
i ‘medijska eksplozija’ price o naSem restoranu, koja se
nedavno dogodila u svega par dana u medijima ovdje i
u Hrvatskoj. Sest dana nisam bila ovdje i uopée nisam
znala niSta od toga, te je to za mene bio pozitivan Sok, no
kad sam sve vidjela imala sam napad panike. Naravno
da mi je drago, no ni ja ni ljudi oko mene to nisu znali.
Sesti dan, kada nisam mogla shvatiti zasto me prolaznici
zaustavljaju, uz pomo¢ Dusana, koji je glava kuhinje i
koji mi je Citao te tekstove, shvatila sam Sto se dogodilo.«

Vese suraduje s poduzetnikom iz Sapca koji radi s vi-
nima i koji ima dobru vezu i u Hrvatskoj i u Srbiji, i preko
njega nabavlja sve. lzdvaja zlatni plavac, dingac skara-
muca (jedno od boljih vina podrijetiom s PeljeSca), mal-
vaziju Kozlovi¢, istarsku travaricu, te fruSkogorska vina.
Pitali smo nasu sugovornicu o tome kako sagledava svoj
doprinos promidzbi hrvatske gastronomije, utjecaja u za-
jednici i potencijalnih novih sinergija.

»Imamo puno ideja, ali za njihovu realizaciju trebat ¢e
nam veci prostor. Ali, ako pri€amo o utjecaju na zajed-
nicu, ja sebe vidim kroz neku drugu priu, ne ugostitelj-
sku«, kaze Vese.

Dodaje otvorenost za suradnju s drugima u osmisljava-
nju suradnickih programa promicanja gastroturizma.

»Voljela bih kada bih o pojedinim aspektima suradnje
u turizmu i ugostiteljstvu mogla imati sadrzajniji dijalog s
predstavnicima TuristiCke organizacije Novog Sada. To-
liko sam puta sam ¢ula: ‘Ovo je trebalo Novom Sadu’!
Mislim da bih do sada sto puta odustala, ali i dalje rado
vjerujem onima koji mi vele: ‘Molim te, nemoj’«, zaklju€u-
je popodnevni razgovor s melodi¢nim dubrovackim na-
glaskom Vese BariSic.

Marko Tucakov
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Ljetni tamburaski kamp u Pleternici

vogodisnji, Cetvrti ljetni tamburas-
Oki kamp u Pleternici otvoren je 18.

kolovoza, a okupio je tridesetak po-
laznika iz razli¢itih dijelova Hrvatske, iz 11
Zupanija, te iz Subotice. Kamp je zamisljen
kao centar izvrsnosti tambure i tamburas-
ke glazbe i svega onoga $to je vezano uz
taj instrument. Organizator ovoga kampa je
gradska Javna ustanova, u suradnji s Hr-
vatskim druStvom tamburaskih pedagoga,
Gradom Pleternicom i gradskom Turistic-
kom zajednicom, a medu sudionicima su
bili i tamburasi iz HGU-a Festival bunjevacki
pisama, dvije curice iz hrvatskih odjela Ana
Percic¢ iz Osnovne Skole Matko Vukovic, Ka-
tarina Vukadinovi¢ iz Osnovne Skole Ivan
Milutinovié. Kao i prethodnih godina, jedna
od mentorica bila je i prof. Mira Temunovié
koja za nas tjednik kaze kako su ove godine vecinski dio
Cinila potpuno nova djeca.

»Maturanti koji su zavrsili srednju Skolu nemaju pravo
sudjelovanja u kampu. Dosli su neki novi klinci pa smo
radili s njima. Kamp je zamiSljen u vidu satova individual-
ne nastave. S njima je radio Igor Kudeljak iz Varazdina,
zatim Vice Zirtu, profesor iz Krizevaca, Hrvoje Hrkano-
vac iz Osijeka, Sasa Boticki iz Pozege, ja sam vodila
djediji tamburaski orkestar, a Damir Butkovi¢ je vodio
veliki orkestar, tj. stariji uzrast orkestra. Satovi su bili indi-
vidualni, bile su stim probe, svaki dan prije i poslije probe
orkestra. Osim radnog dijela, imali smo i rekreativni dio.
Obisli smo Muzej becarca, Tera Panoniku da se upozna-
mo s Panonskim morem kako je izgledalo nekad, imali
smo jedan dan izlet na bazene u Pozegu i na planinu
Starac gdje se protezu poznati vinogradi, zlatna dolina
Slavonije. Zavrsni koncert trebao je biti na platou Muzeja

becarca, medutim vrijeme nam nije dozvolilo, stoga smo
preSli u Tera Panoniku gdje imaju klasi¢nu koncertnu
salu. Nasa Katarina Vukadinovi¢ je svirala i u orkestru,
a predstavila se i kao vokalna solistica. Imali smo jednu
uspjesnu nedjelju rada s djecom, oni su svi bili prezado-
voljni jer su se prilikom prijave mogli opredijeliti kod kog
profesora zele imati individualne sate. Naravno, prijatelj-
stva se uspostavljaju i stje€u koja poslije traju godina-
ma«, govori nam Mira Temunovic.

Naglasila je kako su odrzane radionice becarca, radi-
onice vokalne tehnike i sviranja na samici. Te radionice
su veoma zanimljive, kako djeci tako i za oCuvanje nase
tradicije. Na zavrSnom koncertu su izvedeni i njihovi be-
¢arci koje su oni sami smislili tijekom radionica. Aktivnosti
kampa zavrSile su na Trgu bec¢arca 22. kolovoza zavrs-
nim koncertom svih sudionika.




Obljetnica Fishera

SURCIN — Hrvatska &itaonica Fischer iz Suré&ina obilje-
zava sutra, 30. kolovoza, devetu obljetnicu rada. Bit ¢e
otvorena mala slobodna knijiznica Fischer u saradnji sa
Zavodom za kulturu vojvodanskih Hrvata. Drugi dio ve-
Ceri bit ce vecer posvecena preminulim ¢lanovima upra-
ve. PocCetak je u 17 sati u porti crkve Presvetog Trojstva.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Hrvati iz Vojvodine
na pjesnickom susretu

RAVNO - Drustvo hrvatskih knjizevnika i Opéina Ravno
i ove godine organiziraju tradicionalnu pjesni¢ku manife-
staciju Grgurovi hukovi, koja ¢e biti uprili¢ena 30. kolovo-
za u 20 sati kod hotela Stanica u Ravnom.

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i za-
Stitu okoliSa, temeljem ¢lanka 14., stavak 8. i lanka 39.
Zakona o proceni utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br.
94/24) objavljuje:

OBAVIJET O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE PO-
TREBNA PROCJENA UTJECAJA NA OKOLIS

Dana 26. 8. 2025. donijeto je rjeSenje pod brojem
003156989-2025-09693-004-081-380-001, kojim se
utvrduje da nije potrebna procjena utjecaja na okolis pro-
jekta: Bazna stanica »NS2972_01 SU_CANTAVIR_AU-
TOPUT«, na katastarskoj parceli br. 8657/3 K. O. Canta-
vir, Subotica, podnositelja zahtjeva »ASTEL PROJEKT «
d.o.o. Beograd (Novi Beograd), Bulevar Crvene armije
br. 11v, 11070 Novi Beograd, ovlastenog od nositelja pro-
jekta »A1 Srbija« d.o.o0. Beograd, Milutina Milankovica
br. 12, 11070 Novi Beograd.

Razlog za donoSenje ove odluke je $to je struénom ocje-
nom opterecenja konstatirano da ja¢ina elektri¢nog polja
buduce bazne stanice nece prelaziti propisane grani¢-
ne vrijednosti ni na jednoj povrSini uzetoj u razmatranje,
a ukupni faktor izloZzenosti u svim zonama u kojima je
izvr§en proracun je manji od 1. Predmetnim rjeSenjem
odredene su i mjere u cilju sprje¢avanja, smanjenja i ot-
klanjanja negativnih utjecaja na okolis.

Zainteresirana javnost ima pravo Zalbe u roku od 15
dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima infor-
miranja.

Uvid u rieSenje moze se izvrsiti u prostorijama Sluzbe za
zastitu okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode br. 1, Gradska
kuéa, I. kat, soba 129), svakog radnog dana od 8 do 14
sati.

Kultura vijesti ITR

U programu sudjeluju i hrvatski pjesnici iz Vojvodine
Nevena Mlinko i Darko Bastovanovic¢.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Sastali se alasi i becari

MONOSTOR - Tradicionalna gastronomska manifesta-
cija u kuhanju ribljeg paprikaSa Sastali se alasi i becari,
koju organizira KUDH Bodrog bit ¢e odrZzana u subotu,
30. kolovoza, s po€etkom u 18 sati. Kuhanje ¢e biti u Kudéi
Casnih sestara, a ve€era u Domu kulture u Monostoru.
Kako organizatori najavljuju, »manifestacija slavi bogatu
kulturu i tradiciju koje su oblikovale na$ kraj, okupljajudi
alase i becare, simbole ribarskog nacina Zivota. Tijekom
cijele veceri posijetitelji ¢e imati priliku uZivati u rici jelena
iz obliznjih Suma, mirisima kuhane ribe iz kotli¢a i pucke-
tanju vatre«.

Gradska uprava Subotica, Trg slobode 1, TajniStvo za
poljoprivredu i zastitu okoliSa, temeljem ¢&lanka 14. i 39.
Zakona o procjeni utjecaja na okolis (SI. glasnik RS, br.
94/24), u svojstvu nadleznog tijela:

OBAVJESTAVA JAVNOST O PODNIJETOM ZA-
HTJEVU ZA ODLUCIVANJE O POTREBI PROCJE-
NE UTJECAJA PROJEKTA NA OKOLIS

Podnositelj zahteva »W-line« d.o.o. Beograd, Ikarbus
3 Nova br. 19, 11080 Beograd — Zemun, ovlastenog
od nositelja projekta »A1 Srbija« d.o.0. Beograd, Milu-
tina Milankovi¢a br. 1z, 11070 Novi Beograd, podnio
je dana 25. 8. 2025. godine, pod brojem 003583894-
2025-09693-004-081-380-001, zahtjev za odlucivanje o
potrebi procjene utjecaja na okoliS projekta: Radio-ba-
zna stanica mobilne telefonije »NS2429 02 SU_Subo-
tica_KireSka«, na katastarskoj parceli br. 18970/5 K. O.
Novi grad, Subotica (46.11857°,19.68098°).

Javnost moZe izvrSiti uvid u podatke, obavijesti i doku-
mentaciju nositelja projekta i dostavi misljenje na podni-
jeti zahtjev u roku od 15 dana od dana oglasavanja. Uvid
se moze izvrsiti u prostorijama nadleznog tijela u Grad-
skoj kuci u Subotici, soba 130, svakog radnog dana od
10 do 14 sati, kao i elektroni¢ki na internet veb prezen-
taciji Grada Subotice, na adresi www.subotica.ls.gov.
rs/cat_doc/zastita-zivotne-sredine. Misljenja se mogu
dostaviti na adresu nadleznog tijela ili elektroni¢kom po-
Stom na adresu zivotnasredina@subotica.ls.gov.rs.

U postupku odlucivanja tijelo mozZe donijeti odluku da
je za predmetni projekt potrebna izrada studije o pro-
cjeni utjecaja na okoli§ i odrediti njen opseg i sadrzaj,
ili odluku da za predmetni projekt nije potrebna izrada
studije o0 procjeni utjecaja na okoliS i odrediti mjere spr-
je€avanja, smanjenja ili otklanjanja negativnih utjecaja ili
druge minimalne uvjete zastite okoliSa.
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Umjetnici iz vise zemalja
u stvaralackom susretu

»Slike nastale ovdje imaju poseban put — jedan dio ulazi u fundus Hrvatskog
kulturnog centra, drugi se daruje Srijemskoj biskupiji, a t!'eéi dio odlazi na
aukcije u humanitarne svrh«, kazala je Jasna Cordas

za u zupi NaSas¢a sv. Kriza u Srijemskoj Kamenici.
U radu kolonije sudjelovalo je 25 umjetnika, medu
kojima su i akademski slikari i amateri, a posebnu vrijed-
nost dogadaju daje medunarodni karakter kolonije. Uz
domacine iz Srbije, sudjelovali su i gosti iz Njemacke, Au-
strije, Hrvatske i Bugarske. Glavna tema stvarala$tva bio
je Kamenicki park, s naglaskom na obitelji Marcibaniji i
Karaéoniji, koje su svojim djelovanjem obiljeZile njegovu
bogatu povijest i ostavile trag u kulturnoj bastini.
Umjetnici su tijekom dana stvarali na otvorenom, u
dvoristu crkve i zupe, a prije poCetka slikanja zajedno su
proSetali Kamenickim parkom kako bi pronasli motive i in-
spiraciju. Upravo su u toj Setnji mnogi otkrili stari hrast,
simbol postojanosti i Zivota, koji je postao jedan od najce-
8¢ih motiva na njihovim platnima.

I ikovna kolonija Tekije 2025 otvorena je 22. kolovo-

Kolonija raste i razvija suradnju

Predsjednica Hrvatskog kulturnog centra Novi Sad Ja-
sna Cordas istaknula je kako manifestacija iz godine u
godinu postaje sve bogatija — Siri se suradnja, ostvaruju
se nove ideje, a kolonija okuplja sve veci broj sudionika.
Naglasila je da se dogadaj realizira uz potporu partnera:

Udruzenja likovnih umjetnika Likum, Kulturno-informativ-
nog centra Mladost iz Futoga, Kulturne stanice Bege¢,
Kulturnog centra Sandor Petéfi u Novom Sadu, Udruge
gradana Srpsko-bugarsko prijateljstvo te Hrvatske mati-
ce iseljenika — podruznica Vukovar.

e e i v -
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»0no 5to je novo jest da smo uspostavili suradnju i s
madarskim Kulturnim centrom Sandor Petdfi iz Novog
Sada, pa su i oni sudionici ovogodiSnje kolonije. Vazno
je naglasiti da koloniju €ini jedan dio akademskih slikara,
a drugi dio ¢ine amateri okupljeni oko razli¢itih udruga.
Slike nastale ovdje imaju poseban put — jedan dio ula-
zi u fundus Hrvatskog kulturnog centra, drugi se daruje
Srijemskoj biskupiji, a treéi dio odlazi na aukcije u huma-
nitarne svrhe. Svake godine sredstva doniramo razli¢itim
ustanovama i pojedincima, ovisno o potrebama i sred-
stvima koja uspijemo prikupiti. Na taj nacin umjetnost do-
biva dodatnu dimenziju i postaje sredstvo solidarnosti«,
naglasila je Cordas.

Zupnik u Srijemskoj Kamenici vi&. Luka Ivkovié nagla-
sio je kako je kolonija prilika da umjetnici iz raznih dijelo-
va Europe podijele svoje znanje i osjecaje, prenosedi ih
na platna i na zajednicu.

»Umijetnici iz raznih dijelova Europe okupljaju se u
nasoj Zupi i prenose svoja znanja, vjestine i osjecaje na
platna, a preko njih i na nas koji mozda nismo slikari.
Na taj naCin mozemo dozivjeti kako oni vide na$ svijet,
odnosno temu pete likovne kolonije — Kamenicki park. To
je dragocjena prilika da se susrethnemo, razgovaramo i
vidimo kako umjetnici percipiraju i prenose boje, ono Sto
je Bog dao. Tako se medusobno zblizavamo, a istodob-
no gradimo temelje za buduéu suradnju«, kazao je VIC.
Ivkovié.

Kultura

Vrijednosti likovnih kolonija

Svetlana Zari¢ iz Sombora, ¢lanica neformalne grupe
Art Nostra i sudionica likovne kolonije, skrenula je paznju
na vaznost ovih susreta za usavrSavanje umjetnickih vje-
Stina, Sirenje horizonta kroz putovanja i stvaranje novih
prijateljstava.

»Mi smo svi likovnjaci iz Sombora, i profesionalci i ama-
teri, pa se Cesto okupljamo, putujemo i izlazemo. Ovo mi
je prvi put ovdje i mogu reci da sam zadovoljna organiza-
cijom. ObiSla sam Kamenicki park, u kojem nikada ranije
nisam bila, i odlucila ga naslikati. Mislim da ¢e se moj rad
svidjeti publici. Ovakva okupljanja su dragocjena jer uci-
mo jedni od drugih, upoznajemo razlicite narode, kulture
i tehnike. Osim $to stjeCemo nova iskustva, stvaramo i
prijateljstva koja ostaju za cijeli zivot. Uvijek kazem — gdje
god da odem, uvijek pronadem prijatelje, i nema nista
liepSe od toga«, navela je Svetlana.

Otvaranju kolonije nazocili su predstavnici Pokrajine,
Grada Novog Sada i Srijemske biskupije. Kolonija je tra-
jala do 23. kolovoza, kada je odrzano sve€ano zatvaranje
i predstavljanje nastalih radova. Organizator V. likovne
kolonije bio je Hrvatski kulturni centar Novi Sad, u surad-
nji sa SvetiStem Gospe Snjezne — Tekije, Srijemskom bi-
skupijom, Zupom NasSaS¢a sv. Kriza iz Srijemske Kame-
nice, Spomen-zbirkom Jovana Jovanovica Zmaja i Voda-
ma Vojvodine. Pokrovitelji su Grad Novi Sad — Gradska
uprava za kulturu, Kulturni centar Novi Sad te SrediSnji
drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske.

Kristina Ivkovi¢ lvandeki¢
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Likovna kolonija Bezdanske marine

Na obali Bajskog kanala
vise od 50 slikara

organizirala je 23. i 24. kolovoza dvodnevnu 7.

Medunarodnu likovnu koloniju. Na ran¢u Fles kod
Bezdana, na obali Bajskog kanala okupilo se viSe od 50
umijetnika iz Hrvatske, Madarske, Srbije (Sombora, Su-
botice, Vrbasa, Novog Sada...), Kineza i Rusa koji zive
u Somboru.

»Udruga je osnovana prije devet godina, a ovo je sed-
ma kolonija. Poceli smo sa sedam slikara, a sada ih je
53. Najmanje slikara sam ja pozvala, pozvali su se oni
sami. Imamo bogat fundus slika i planiram napraviti izloz-
bu u Somboru u jednom primjerenom prostoru. Udruga
nema novca, ali se nadam pomoc¢i nasih prijatelja, kako
bi dio onoga 5to je nastalo na sedam kolonija Bezdanske
marine vidjeli i Somborci«, kaze predsjednica HU-a Bez-
danska marina Vesna Zelenika.

I Irvatska udruga Bezdanska marina iz Bezdana

Medu slikarima bili su i ¢lanovi Likovne udruge umjet-
nika amatera Likar iz Osijeka, kojima je ovo bila prva ko-
lonija u Vojvodini.

»Upoznajemo nove ljude, druzimo se, prekrasno. Da-
nas sam slikala zenu sa SeSirom, ali impresionirala me
je ova obala Bajskog kanala i taj motiv sigurno ¢ée biti na
jednoj od mojih slika«, kaze €lanica udruge Likar Zorica
Saréevié.

Kako kaze, u likovnoj udruzi je dvadesetak godina i to-
liko se i bavi slikarstvom.

»Kolegica je krenula na te€aj, pridruzila sam joj se, dru-
Zimo se, upoznala sam sve te divne ljude oko sebe i evo
me. Kada slikam, ne mislim ni na $to ve¢ samo na boje.
Radim ulja na platu, a motivi, pa Sto god mi se svidi ja to
naslikam. Rado idem na kolonije, gledam Sto drugi rade,
dobijem i ja neke nove ideje«, kaze Sardevié.




U radu kolonije sudjelovali su i
Clanovi Drustva za borbu protiv raka
Sombor.

Kolonija Bezdanske marine odrza-
na je uz potporu Splitsko-dalmatin-
ske Zupanije, SrediSnjeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike
Hrvatske i Grada Sombora. Koloni-
ja je najznacajniji program hrvatske
udruge u Bezdanu. Vesna Zelenika,
koja vodi udrugu, Hercegovka je koju
je udaja dovela u Bezdan. Jedno vri-
jeme svoj rad usmijerila je u pravcu
politike, ali je razoCarana u politicka

: dogadanja unutar hrvatske zajednice
»Svida mi se Sto je na ovoj koloniji puno slikara, ama- napustila politiku, osnovala udrugu i sedam godina oku-

tera i akademskih slikara. Svi su prijateljski raspoloZeni. plja mjetnike, uvijek u nekom drugom prostoru u okolici
Pet godina sam iSla na te€aj i sada sam u ovoj pri¢i 12 Bezdana.
godina. Ne mogu reéi da slikam svakoga dana, Cetkicu Z.\V.

u ruke uzimam kada imam motivaciju,
sliku u glavi. Na kolonije rado odlazim,
ali ovo mi je prva kolonija u Vojvodini.
Gledam Sto drugi slikaju i od svakoga
moZzete vidjeti nedto Sto vam se dopa-
da i mozete to slikati, ali na svoj nacin«,
kaZe Mara Batini¢ iz Osijeka.

Clanovi Likovne grupe 76 iz Sombora
sudionici su svih likovnih kolonija koje
se odrZzavaju u Somboru i okolici.

»Cesto sudjelujem na kolonijama,
ali ovo mi je prvi puta da sam na ko-
loniji Bezdanske marine. Naslikala sam
kanal, ¢amac. Volim prirodu, Zivahne
boje. Ove godine bila sam na osam ko-
lonija i jos tri me Cekaju«, kaze Branka
Panigé.
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ITR Crkva

Znanstveni kolokvij u Pleternici

Gospa od Suza iz razlicitih perspektiva

devetnice Gospi od Suza i 20 godina SvetiSta
Gospe od Suza u Pleternici odrzan je 23. kolovo-
za u Pleternici. Na ovom znanstvenom kolokviju, u panel

Znanstveni kolokvij povodom 70 godina Stovanja

diskusiji sudjelovao je i zupnik Zupe Marija Majka Crkva,
te ujedno i rektor Biskupijskog svetiSta Gospe od Suza
na Bunariéu mons. Zeljko Sipek. On je u okviru Panel
rasprave upoznao prisutne s povijeSc¢u i radom svetista
Gospe od Suza u Subotici, o vjeri i znacenju Bunari¢a za

Obljetnica smrti

€erina, 26. kolovoza, u katedrali sv. Terezije Avil-

ske sluzena je sveta misa koju je u zajednistvu s
bracom svecéenicima predvodio biskup Suboti¢ke bisku-
pije Franjo Fazekas.

Biskup je okupljene vjernike pozvao da mole za bisku-
pa Vecerina i vje€ni spas njegove duSe, ali da ujedno
mole i za mjesnu Crkvu i biskupiju, kojoj je i sam biskup
Vecerin bio pastir.

U prigodnoj homiliji biskup Frazekas podsjetio je kako
nas Gospodina sve poziva, i to ne bez razloga, u svoje
kraljevstvo gdje vlada ljubav i milosrde.

»Kako bi ljudi €uli o tome Bozjem kraljevstvu neophod-
na su duhovna zvanja. Zbog toga moramo neprestance
moliti na tu nakanu, jer i naSoj su biskupiji potrebni dobri
svecenici, dobre redovnice i redovnici. Sestre i braco,
nas je biskup Slavko prihvatio Isusov poziv kao pastir,
kao radnik u Bozjem vinogradu. Cijeli je svoj Zivot po-
svetio zadadi, sluzbi navjeS¢ivanja radosne vijesti. Neka
mu Gospodin dade vje¢ni pokoj, za sve duhovno dobro
koje je ucinio svim ljudima nase mjesne Crkve, rekao je
biskup na kraju homilije.

N a tre¢u obljetnicu smrti biskupa mons. Slavka Ve-

34 29 kolovoza 2025.

vjernike katolike te o vaznosti svetiSta za Hrvate u Srbiji.
Ovo je inace drugi posjet rektora svetista gradu Pleterni-
ci u okviru prekograni¢ne suradnje izmedu rimokatoliCke
Zupe Marija Majka Crkve — (Svetista Gospe od Suza —
Bunari¢) kao partnera i Opc¢ine Pleternice kao vodeceg
partnera. Zahvaljuju¢i ovom prekogranicnom projektu
svetiSte Bunari¢ na dobrom je putu da se realizira ide-
ja izgradnje multifunkcionalne dvorane za dobrobit svih
hodocasnika.

Ideja ovoga znanstvenog kolokvija je potaknuti promi-
Sljanja, prikupiti injenice i zapisati sve ono $to danas po-
stoji kao znanstveni dokazi i prilozi o ovom velikom doga-
daju, sedamdesetoj godini odrzavanja devetnice Gospe
od Suza i obljetnici SvetiSta. U okviru kolokvija Sestero
znanstvenika govorilo je o tom fenomenu iz razli¢itih
perspektiva, a bilo je rijeci i o spomenutoj devetnici kao
manifestaciji puCke poboznosti koja je povezana s mari-
janskom duhovno$¢u stavljajuéi je u okvire nove evan-
gelizacije. Panel diskusija otvorila je prostor za razmjenu
iskustava i promisljanja o duhovnoj, kulturnoj i identitet-
skoj vaznosti svetiSta u Pleternici, ali i o njegovom mjestu
u Sirem kontekstu katoli¢kih svetiSta u Hrvatskoj i regiji.

H.R.
Foto: pleternica.hr

biskupa Vecerina

Nakon svete mise svecenici i redovnici okupili su se
ispred groba biskupa Vecerina, blagoslovili ga, te s vjer-
nicima skupa molili za vje¢ni spas njegove duse.

Mons. Slavka Vecerina papa Franjo imenovao je su-
botickim biskupom 8. rujna 2020. godine, te je 14. stu-
denoga u subotickoj katedrali-bazilici sv. Terezije Avilske
zareden za biskupa. Preminuo je 26. kolovoza 2022. go-
dine u Kikindi, a pokopan je u kripti suboticke katedrale
sv. Terezije Avilske 1. rujna iste godine.

Z.\V.



Prostenje na
Biskupijsko svetiste
Gospe od Suza
— na Bunari¢u

J ucer je na Biskupijskom svetistu Gos-
pe od Suza, ili kako ga se rado nazi-
va na Bunaricu, zapocCela trodnevnica,
kao priprema za slavlje prostenja koje
¢e biti slavljeno u nedjelju, 31. kolovoza.

Danas, 29. kolovoza, drugi je dan
trodnevice i u 18.30 ¢e se moliti krunica,
u 19 sati bit ¢e slavljena sveta misa. Tre-
¢i dan trodnevice (30. kolovoza) zapodi-
nje pokorni¢kim bogosluzjem u 19 sati,
kada ¢e vjernici imati priliku za svetu is-
povijed. Procesija sa svije¢ama planira-
na je za 20.30 sati, a nakon toga u 21.15
sati sveta misa koju ¢e predvoditi mons.
Stjepan Bereti¢.

Na sam dan prostenja, 31. kolovoza,
raspored svetih misa je sljiedeci: u 6.30
sati je dvojezi¢na sveta misa; u 8 sati
biskupska sveta misa na madarskom
jeziku i u 10 sati biskupska sveta misa
na hrvatskom jeziku, a obje predvodi bi-
skup SubotiCke biskupije Franjo Faze-
kas; u 17 sati sveta misa za bolesnike i
djelatnike Caritasa.

Vazno je napomenuti kako se nalazi-
mo u Svetoj godini, te da je Bunari¢ mje-
sto potpunog oprosta, osobito u dane koji
dolaze — 30. i 31. kolovoza. Za potpuni
oprost, kako je u svojoj pobudnici ista-
knuo biskup Subotic¢ke biskupije Franjo
Fazekas, potrebna je skruSena i iskrena
ispovijed, aktivno sudjelovanje na svetoj
misi i priCest, te izmoliti odredene moli-
tve (Vjerovanje, Oce nas, Zdravo Marijo
i Slava Ocu) na nakanu Svetog Oca, te
prije hodocasc¢a uciniti dobro djelo oni-
ma Kkoji su u nekakvoj potrebi.

Z.\V.

Meditacija ITR.

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

ada Covjek malo zastane i
razmisli, cijeli je njegov Zivot

borba. U svakom periodu
Zivota bori se za nesto, a u stva-
r to su borbe za prva mjesta, za
dokazivanje i isticanje, jer vecina
toga za Sto se borio nije nuzno, ali
je predstavijalo druStveni status.
Prihvacenost, pozicije, razne vrste
isticanja, sve to Covjek Zeli ostvariti
jer ga njegova priroda na to potice.
No, je li to potrebno za vje€nost?
Vec¢ i sami znamo da borba za prva
mjesta nije i borba za BoZju blizinu,
ali nas naSa priroda nuka na takve
borbe, a da ne zastanemo i ne raz-
mislimo koristi li nam to ili ne. Ove
nedjelje Isus nas prispodobama
opominje da prva mjesta u drustvu
vjerniku nisu potrebna ni korisna, a
starozavjetna Citanja podsjecaju da
je Gospodin uvijek uz one koji su
odbaceni, na rubu, potlaceni. Nika-
kvi drustveni prvaci i imucnici se ne
spominju. Poslanica Hebrejima go-
vori o tome da je kr§¢anin za mno-
go vece stvari stvoren nego $to su
prva mjesta na ovome svijetu. Nebo
je njegovo odrediste.

Ne uzvisivati se

Isus, promatraju¢i dogadaje oko
sebe, pri¢a prispodobe koje upuéuje
sluatelje na Zivot koji ¢e ih dovesti
blize k Bogu. Ove nedjelje on proma-
tra uzvanike na ru¢ku kod jednog fa-
rizeja (usp. Lk 14,1.7-14). Bore se za
prva mjesta, za vecéu Cast. Zato Isus
prispodobom savjetuje da sjedaju na
ona Kkoja su najniZza po vaznosti, pa
neka ih domacin prebaci na vazni-
ja, kako ne bi dozivjeli suprotno, jer:
»svaki koji se uzvisuje, bit ¢e poni-
Zen, a koji se ponizuje, bit ¢e uzvi-
Sen« (Lk 14,11). Ovaj dogadaj slika
je cjelokupnih nastojanja u ljudskom
Zivotu. Samo c¢asti, priznanja, prvih
mjesta, nikad toga nije dosta. | Sto
je viSe toga, to jo$ vise zelimo. Ali,
poniznost je ono Sto nas vodi tamo

Poniznost
je put u vje€nost

gdje jedino u konacnici Zelimo biti, u
BoZju blizinu. Oholost koju hranimo
stalnim teZznjama za prvim mjestima,
koja raste s viSe Casti i priznanja,
izvor je mnogih drugih grijeha. Grijeh
nas udaljava od Boga, ranjava nasu
du8u, ranjava nas odnos s Bogom i
ljude u na3oj blizini. A Bog gleda na
ponizna. | Cast koja ¢e biti iskazana
poniznom, bit ¢e od strane Boga u
posliednji dan. Treba li Covjeku vece
Casti? Poniznost je jedini put do istin-
skog uzvisivanja. Oholost uvijek na
kraju zavrsi ponizenjem. Biti ponizan
Cesto je taSka borba sa samim so-
bom, borba protiv ustaljenih obraza-
ca ponasanja. Ali je to uvijek borba
u kojoj, ako ustrajemo, donosi ploda.
Ponizan Covjek je mio Bogu, to je
najvaznije u ljudskom zivotu, omiljeti
svome Gospodinu: »Sto si vedi, to
se veéma ponizi i naci ¢e$ milost u
Gospodina« (Sir 3,18).

Nagrada od Boga

Isus u prispodobi skrec¢e pozor-
nost na jos nesto jednako vazno: On
opominje one koji prireduju gozbe da
ne zovu bogate i vazne, koji im mogu
istom mjerom uzvratiti, nego da zovu
siromadne i odbacene, na razliCite
nacine ugrozene. Najvaznije §to Isus
u nastavku kaze je: »Blago tebi jer
oni ti nemaju ¢ime uzvratiti. Uzvratit
¢e ti se doista o uskrsnucu praved-
nih« (Lk 14,14). Nije Isus ovim rijeCi-
ma osudio na$ drustveni Zivot, nase
proslave i prijateljska okupljanja. Ze-
lio je skrenuti pozornost da ni jedan
vjernik nikada ne smije zaboraviti na
one Kkoji su odbaceni, one koji ne-
maju i one kojima je potrebna nasa
pomo¢. Pomagati je krS¢anski poziv
i poslanje, na taj nacin postajemo
suradnici Kristovi, donositelji hjego-
ve ljubavi onima koje su svi napustili.
| nema ljep3eg osjecaja nego poka-
zati ljubav onome tko je nije osjetio,
kao ni vece nagrade od one koju
¢emo primiti od Gospodina.
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kvih na isto€noj periferiji sela, u dijelovima atara prodavac goriva na za to uredenoj javnoj povrsini placao

G roblje u Beregu nalazi se na pjeS¢anoj dini, ka- opskrbe gorivom tih godina, vlasti su ga tolerirale. Svaki

poznatim kao Piskulja i Salasi ima dosta. Nad- je dnevnu pristojbu, a za to je bio angaziran inkasant MZ
morska visina najviSe toCke groblja je 100,8 m, dok je Bereg. Od tih pristojbi je, po prijedlogu Savjeta Mjesne
najviSa visina pjeskovitoga dijela atara (i najvisa kota zajednice, investirano u seosku infrastrukturu. Na prvom
cijele zapadne Backe) 103,3 m. Za beredki pisak to su mijestu bila je izgradnja mrtvagnice na groblju, kako bi
znatna uzviSenja, a na sli¢nim se nadmorskim visinama se ukinulo drzanje pokojnika po ku¢ama do sprovoda, a

nalazi veci dio naselja, dok je zapadni atar,
nekada dio velikin podunavskih ritova, znat-
no nizi, nadmorske visine 84-86 m. Dunav
je tu nekada zapljuskivao lesnu terasu, te je
anegdotalno poznato da je to jedan od razlo-
ga zasto se Bereg upravo tako zove, bududi
da se tumaci da je u staroslavenskom zna-
Cenju ime sela znaci »obala«. Bereski pisak
dio je otoka eolskoga pijeska za koje je po-
znato da postoje mjestimiéno izmedu neka-
da prostanih podrucja koje je Dunav plavio i
obronaka Srednje backe lesne zaravni (Te-
leCke). Ovaj spaja Bereg i Santovo, no jedi-
no bereski dio nije kultiviran i na njemu rastu
stepski travnjaci na oko 150 ha. Pogodnosti
pokapanja pokojnika u pijesku, koji se lako
kopa i ne zadrzava vodu, a i vegetacija se
lako disti, bile su odluujuce za odluku da
se upravo ovdje formira groblje, i tako je ve¢
dobrih 300 godina. Cini se da je prije toga
groblje bilo nesto sjevernije.

Projekt zajednice

Na samom ulazu u groblje, na pocetku Ga-
kovacke ulice, nalazi se mrtvagnica koja je
djelo lokalne zajednice. Naime, u vremenu
ekonomskih sankcija, a najvise 1994. i 1995.
godine, Mjesna zajednica Bereg prihodova-
la je velika sredstva od naplate pristojbi od
gradana Madarske (iz susjednih sela okolice
Baje) koji su u Bereg u rezervoarima svojih
automobila donosili gorivo i na javnoj povr-
8ini, te u pojedinim ku¢ama ga prodavali. To
jest bio Sverc, ali buduci da je bio jedini nacin
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Svecenici na popisu na nadgrobnom spomeniku Davora Kovacevi¢a




Mrtvacnica (kapela sv. Ane)

time onda i sprovodne povorke do seoskoga groblja. Mr-
tvacnica je zavrSena 1997. godine. Ima srediSnju prosto-
riju za oprostaj od pokojnika, kao i pomocnu prostoriju.
Na procCelju, pokraj nadstreSnice iznad ulaza, nalazi se
mali zvonik, a ulaz ima na procelju i simbol kr8¢anstva,
te nije ¢udno da se mrtvacnica kolokvijalno naziva ka-
pelom.

Uobicajeni naziv u sluzbenim dokumentima za ovaj
objekt jest »kapela«. Ipak, po dobivenim podacima iz
arhiva Suboti¢ke biskupije, nije rije¢ o posve¢enom, niti
blagoslovljenom objektu za bogosluZzne namjene. Naime,
delegacija Pastoranog vije¢a bereSke Zupe sv. Mihovila
1997. godine bila je kod tadasnjeg suboti¢kog biskupa
Ivana Pénzesa i traZila suglasnost da mrtvaénica zaista
bude katoli¢ka kapela, no nisu je dobili. Po dolasku u Be-
reg zupnika Davora Kovaceviéa, 1998. godine, ¢eSce
se s njegove strane spominjao naziv »kapela sv. Ane,
te je ondje postavljen kip svetice, o njezinu blagdanu
slavljena misa, a sprovodne mise za pokojnike katolike
isti je sveéenik redovito slavio i uo¢i samih sprovoda.

Skrb za groblje i znameniti pokojnici

Buduéi da je Bereg bio i ostao malo mjesto, i da je
u povijesti redovito bio mjesto nastanjeno ne odve¢ bo-
gatim Ziteljima, na samom groblju nema ni obiteljskih
kapela ili drugih sli¢nih sakralnih gradevina. Ipak, vjera
Sokackoga hrvatskog puka, snazno je posvjedocena i na
ovome mjestu izgradnjom i skrbi za krizeve — vje€ne zna-
ke Kristove otkupiteljske smrti i nade u uskrsnuce vjerni-
ka. Pokraj staze koja vodi od mrtvacnice ka vrhu groblja
nalazi se kriz koji je dao podi¢i lvan Srimac 1914. godi-
ne. Srimac je roden u Beregu 1886., a kao dje¢aci¢ od
14 godina otiSao je u Ameriku. Nikada se viSe nije vratio,
ali je poslao novac za kameni kriZ koji je bio postavljen u
srediStu sela, pokraj nekadasnjeg kina, a u poslijeratnim
godinama na seosko groblje. Obitelj Srimac dala je ob-

noviti taj kriz 2025. godine. Na vrhu groblja nalaze se tri
kriza, koja je 1998. dao postaviti Berezac prof. dr. Marin
IvoSev.

Ove je godine, po volji pokojnoga dugogodisSnjeg
bereSkog Zupnika Davora Kovacevi¢a (1959. — 2024.),
ureden i nadgrobni spomenik na njegovu grobnom mjes-
tu. Po njegovoj volji, a u koordinaciji Milorada Stojnica,
predsjednika bereSkog Hrvatskog kulturno-prosvjetnog
drustva Silvije Strahimir Kranj¢evic¢, na nali¢ju nadrob-
noga spomenika nalaze se upisana imena biskupijskih i
redovnickih sveéenika vezanih za Bereg. Vecina od njih
rodena je u selu, a David Baresavi¢ (1847. — 1873.)
i Ferdo Gromilovié¢ (1829. — 1883.) nisu, no ovdje su
pokopani. Ostali su: Matija Catalinac (1878. — 1929.),
Josip Radi€ev (1896. — 1975.), Marko Kovaéev (1911.
— 1974.), Johann Lohrbach (1912. — 1970), Marin
Kovacéev (1912. — 1998.), Stipan TomasSev (1913. —
1945.), Adam Kovaéev (1914. — 1990.) i Matija Nikolin
(1919. — 1985.). Ovaj popis istaknut je po Zelji samoga
Kovacevica i on bi trebao za dulje vrijeme podsjecati da
je bereSka Zupa u periodu od 41 godine dala osmero
svecenika. Tim znaCajnim brojem se, u omjeru s brojem
katolika u Zupi, ne moze podiciti niti jedna Zupa ni u Su-
boti¢koj biskupiji, ni u danasnjoj Srbiji. Isto vrijedi i kad se
racuna samo broj bereskih svecenika Hrvata.

Bereg, selo u kojem je humanitarno Pokopno drustvo
osnovano jos 1890. godine, ponosi se i Antom JakSi¢em
(1912. — 1987), njihovim sumjeStaninom, zagrebackim
profesorom i hrvatskim knjizevnikom, ali i Matijom Tuca-
kovim (1904. — 1994.), u€iteljem i pokretacem kulturnog
i op¢enito gradanskog aktivizma medu bereskim Hrvati-
ma, kao i njegovim sinom mr. Jozom Tucakovim (1929.
— 2014.) gradevinskim inZenjerom, majstorom problem-
skog Saha. | njima, kao i mnogim znanim i neznanim put-
nicima Zemljom poteklim iz Berega ispunjena je Zelja da
budu sahranjeni u bereSkom pisku.

Marko Tucakov
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I;R Iz starog tiska

Hrvatska rijec, broj 31, 29. kolovoza 2003.

Postporodajne muke

Kada su proSloga rujna, nakon gotovo pola stoljeca,
prvi daci u subotiCkoj opcini krenuli u Skole slusati na-
stavu na hrvatskom jeziku, €inilo se da je njihova ma-
lobrojnost proizvod »porodajnih muka« i da ¢e se stvari
namjestiti ve¢ sljedece godine. Stigla je, eto, i ta sljede-
¢a godina, ali obrazovanje na materinskom jeziku medu
vojvodanskim Hrvatima jo$ uvijek nije prihva¢eno ona-
ko kako se Zeljelo. Novih prvaci¢a u hrvatskim odjelima
ponovno ima, ali manje od o¢ekivanog, manje ¢ak i od
proSlogodisnjeg broja...Imajuéi u vidu da se obrazova-
njem na vlastitom jeziku sustinski ¢uva nacionalni iden-
titet, sve institucije hrvatske nacionalne manjine morale
bi biti aktivni sudionici u animiranju roditelja i djece. Svi
zakonski, normativni i tehniCki uvjeti su ispunjeni i iz svih
organiziranih hrvatskih struktura tijekom cijele godine, a
ne samo pred upis, mora i¢i zajedniCka poruka — iskoristi-
mo svoja prava, saCuvajmo samosvojnost i upiSimo dje-
cu u Skole koje sami nismo imali prilike pohadati. Samo
tako jasno izrazeni signali, koji bi se kontinuirano emitirali
u javnosti, bili bi u€inkoviti i vodili ka uspjehu.

(Zvonimir Perusic)

Pola stoljeca
na marginama drustva

Demokratizacijom politickih odnosa, nakon uruSavanja
sustava zasnovanog na komunisti¢koj ideologiji, Crkva,
pola stolje¢a potiskivana na margine, ponovno je pocela
vrsiti slobodno svoje poslanje i postala je vidljiva u zivotu

drustva. Mnogima se to nije dopalo jer su i dalje smatrali
da je religioznost privatna stvar pojedinca, koja, ako viSe
i nije nepozeljna »karakteristika«, nema mjesta u javnom
i politickom zivotu, pa se shodno tome ni svecenici ne
bi trebali »mijesati« u politiku. Ovako postavljen problem
stvara laznu dilemu — za ili protiv angaziranja Crkve i sve-
¢enika u zivotu jedne zajednice, $to se vrlo Cesto, budi-
mo iskreni, svodi u stvari na zauzimanje odredene poli-
tiCke pozicije (lijevo ili desno), a ne dotiCe se sustinskih
pitanja vezanih za religijsku dimenziju Covjeka i poslanje
Crkve u svijetu.
(Jasminka Duli¢)

Profesija ¢e ovisiti
od hrabrosti novinara

Najava prenoSenja osnivackih prava manjinskih medi-
ja na nacionalna vijeca, sto je predlozilo Izvr$no vijece
Vojvodine kao prijelazno rjeSenje do konacne odluke o
vlasniCkom statusu tih medija, primljena je u spomenutim
medijskim ku¢ama uglavnom s dozom strijepnje. Dvije
glavne zamjerke dominiraju u ocjenama ¢elnih ljudi ma-
njinskih izdavackih ustanova — nedoreCenost takve od-
luke i nepostojanje konkretnijeg plana cijele ideje, kao i
brzina kojom se Zeli rijesiti to pitanje. O tome jesu li naci-
onalna vije¢a prava adresa na kojoj ¢e ubuduée »stano-
vati« manjinski mediji, i je li to korak naprijed u odnosu na
dosadasnjeg osnivaca — Pokrajinu, misljenja onih kojih
se takva odluka ti¢e joS nisu do kraja definirana, mada
nisu ni a priori negativna. Ipak, cijela pri¢a o promjenama
u statusu manjinskih medija obiljeZzena je velikom neiz-
vjesnoS¢u, smatraju nasi sugovornici, direktori »Magyar
Szda«, »Hlasa ludu« i »Libertatee«.

(Vesela Lalos)

Fond »Bela Gabric«
Potrebne prostorije

Fond »Bela Gabrita je ove godine nakon
dodjele pomodi ulenicima 1 studentima o
Uskrsu uspio dobiti donaciju od Opéine

nika Fonda Ervina Celikovida ta sredstva
za sada ne zadovoljavaju potrebe. »Jako
lijepa svota je prikupljena u akeiji Umje -
sto cvijeca, nakon smrti naeg poznatog
likovnog stvaraoca Stipana Sabida. Za -
hvaljujemo njegovoj supruz koja je spro -
vela Zelju pokojnog umjetnika da se
umjesto kupovine vijenaca, taj novac da -
ruje fondu. Hrvaisko drultvo za pomod
udenicima i studentima Bela Gabrié u na -

Subotice, ali prema rije¢ima potpredsjed -

rednih mjesec dana ée podeti prikupljanje
¢lanarine u Subotici s okolicom i u pod-
ruinici Sombor, $to ée takoder pomodi
uvedanju sredstava za pomoé. Ovo drudt-
vo je nastalo u okviru Hrvatskog akadem -
skog drudtva, a Zelimo 1 dalje ostati do 4
sljiedni u prnctanju materijalne pomodi, ali
isto tako Zelimo da pomaZemo i u profesi 4
onalno) onjentaciji. Stoga, oéekujemo da
dobijemo adekvaine prostorije u kojima
bi bila svakodnevna deZurstva | omo 4
gucen kontinuirani rad da bi mogli pratit
napredak nade omladine u obrazovanjus,
rekao je Ervin Celikovié istitudi nerijeSen
problem prostorija, iako je Fond »Bela
Gabric« ove godine dobio sredstva od Re 4
publike Hrvaiske za nabavku ralunarske
opreme.
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Seminar Za predstavnike hnvatskin udruga | zainteresirane pojedince

koristenje suvremenih alata
i umjetne inteligencije

teme:; drustvene mreze, informacija i komunikacija, plakat,
udruzivanje | sharing, umjetna inteligencija
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TKO RAZUMIJE SKOLSKI ZIVOT?

._h'..

U skolski se Zivot
bas i ne razumijem.
Napisem ponesto,
citati ne umijem.
Al 'u mojoj kuci
razne price kruze,
cas hrabre, Cas plase.
¢emu |' onda sluze.
Sestra mi je rekla 2"
daje &kolaéesto L
jedno bas zanimljivo
i veselo mjesto. Sad sam u dilemi

Ali ipak strepim, tko je tu u pravu.

jer od Ane brat Sve cesce o Skoli Objasniti sebi
ucenju jedavno  ja razbijam glavu. Skolu bas ne umijem.
objavio rat. Ako je sve dobro, Kako bih i mogla
zasto neki pate, kad ih ne razumijem?
ili ako nije, Pricekat ¢u ipak
Sto se uvijek vrate?. nek' zavrsi ljeto,

pa u prve klupe
brzo mene eto!

Natali Sari¢
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Pismo buducim prvasima

Prvi puta Ce se susresti s novim prijateljima iz ra-

zreda, prvi puta upoznati uciteljicu/ucitelja. Koliko
god bili prisutni uzbudenje i strah, sve je lak3e, pa i kre-
nuti u Skolu kada imas$ podrsku obitelji, a napose starijeg
brata ili sestru, koji su u Skoli. Koji su tu kad nesto zatre-
ba. Istina, nisu oni tu samo kada zatreba, nego znaju i
pomalo »gnjaviti« i dijeliti, ponekad i nepotrebne savjete.
Ali $to bi bilo da njih nema? Sve bi bilo teZe, jednostav-
nije i ponekad pomalo dosadno. Tako su Cetiri velike se-
stre, napisale pisma svojim buduc¢im prvasima.

| 'ponedjeljak ¢e prvasi prvi puta krenuti u Skolu.

Draga moja L., seko moja

S kola je jako zanimljivo mjesto i svasta ¢e se dogadati
na odmorima, na satima, ali ako vidiS nesto Sto ti dje-
luje ruzno ponasanje, samo se odvoji od tog drustva koje
loSe utjeCe na tebe. Nadam se da Ce ti se svidjeti sati koji
te Cekaju. Mislim da ¢eS se ti lijepo srediti i ponasati u
Skoli. Imaj povjerenja u sebe. Naravno da ¢e biti uspona
i padova, ali znaj da te uciteljica podrzava i ako ti nesto
zatreba, tu je uciteljica i njoj mozes sve reci. Ako ti je
nesto teSko i ako nesto ne razumijes, neko slovo ili broj,
zapamti: Sto god odluci$ uciteljica ¢e te podrzati.

ZaV.od M.

prvom razredu ucit ¢e$ zbrajanje, oduzimanje, mno-

Zenje i dijeljenje. 1z hrvatskog jezika velika tiskana
slova. Uditeljica ¢e te rado posluSati kada imas neki pro-
blem ili neku svoju pri€u. Bit ¢e i raspusta, velikih i malih.
Moras dignuti ruku kada Zeli§ nesto reci, moras i slusati i
biti dobra, znati pravila u $koli. Primjerice, nema tr¢anja,
jer moze$ pasti ili sudariti se s nekim. 1z svijeta oko nas
ucit ¢e$ o prirodi i o uvanju Planeta. Likovno je najza-
bavniji predmet. Tamo na likovhom éete modi crtati. Na
satu razrednika ako budete bezobrazni, onda ¢ete morati
pisati pravila i pri¢ati o tome. U¢iteljica I. bit ¢e ti ba$ jako
dobra uciteljica. Ali ¢ete se morati navici i da ¢e se uci-
teljica nekad i Saliti s vama, i onda ¢ete se jako smijati.
Hrabro!

Dragi moj brate

Skoli ¢e te Cekati svakakvi sati, naprimjer: hrvatski,
matematika, likovno, srpski jezik, tjelesni, glazbeno,
digitalni svijet, svijet oko nas, engleski... ali ne brini: uvi-
jek ¢e te uditeljica ohrabriti kada ne zna$ nesto. Sigurno
¢es voljeti tjelesni, sva djeca vole tjelesni, zato Sto ide$
vani ili u dvoranu. Vani se obi¢no igras, a u dvorani vjez-
bas, ali ne brini — vjezbe nisu teSke. U skoli ¢e te Cekati
puno djece s kojom ¢e$ se druziti. Na digitalnom obi¢no
tipkas kompjutor. Nesto Sto ce ti biti najbolje u prvom ra-
zredu jeste da neceS imati ocjene. Meni je glazbeno bas,
bas dobar predmet jer volim pjevati. Ne brini, i pjevanje
je dobro. | drugi predmeti su takoder laki, ali ako ti nesto

bude tesko, samo pitaj uciteljicu i ona ¢e ti sve pomoci.
T.

ZaM.

éekaju te nove knjige i bilieznice. Cekaju te prva slo-
va, Cekaju te vasi drugari. UCiteljica ¢e te rado poslu-
$ati kada imas neki problem ili neku pricu. Cekaju te nova
pravila kada sjednes prvi puta u Skolsku klupu. Bit ¢e tu
u 8koli, kao i u vrticu. UgCit ¢e$ na hrvatskom slova i veliko
pocetno slovo. Ako te neSto muci, hrabro reci uciteljici.
Iz matematike ¢e$ uciti plus i minus, $to nije tesko, a iz
prirode ¢e$ uciti o svijetu oko nas. Iz likovnog ¢e$ crtati,
a iz glazbenog cete uditi pjesmice, na tjelesnom ¢es ici
vani ili kad je kiSa u dvoranu. Sretno i budi jako hrabar.
A.
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  ili
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za CGuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomoc¢ u kuéanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naSeg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazica,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
te, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

lzdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrsina
s dvoriSnim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Trazim simpati¢nu i lijepu Hrvaticu
za medusobno ucenje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Prodajem nepokretnost povrSine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezera,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem mrezice za mlade voc-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

Osoba s invaliditetom (Il. stupan;j)
trazi posao u Subotici.
Kontakt telefon: 061/6767041.

R

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji

GRADSKA UPRAVA GRADA SUBOTICE
TAINISTVO ZA GRADEVINARSTVO
U skladu s ¢lankom 50. Zakona o planiranju i izgradnji (Sluz-
beni glasnik RS, br. 72/09, 81/09-ispravak, 64/10, 24/11,
121112, 42/13-US, 50/13-US, 98/13-US, 132/14, 145/14,
83/18, 31/19, 37/19, 9/20, 52/21 1 62/23) i €l. od 55. do 68.
Pravilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade planskih do-
kumenata (Sluzbeni glasnik RS, br. 32/19)
oglaSava
JAVNI UVID U

NACRT IZMJENE DIJELA PLANA DETALJNE REGULA-
CIJE ZA DIO PROSTORA ORUBLJEN ULICAMA MAKSI-
MA GORKOG, BEOGRADSKA CESTA, BLASKA RAJICA

| SENCANSKA CESTA U SUBOTICI (Sluzbeni list Grada

Subotice, br. 32/2011 i 28/2019) — sjeveroistocni dio

Javni uvid moZe se obaviti od 1. do 30. rujna 2025. godine,
radnim danima od 8 do 12 sati, u Gradskoj upravi Subotice,
Trg slobode 1.

Zainteresirane pravne i fizicke osobe mogu izvrSiti uvid u
Plan u Gradskoj upravi Grada Subotice, u TajniStvu za gra-
devinarstvo, Stara gradska kuéa, ured br. 204 i na sluzbe-
noj internet stranici Grada Subotice www.subotica.ls.gov.rs
u rubrici Gradevinarstvo — Javni uvid.

Primjedbe na planirana rjeSenja tijekom javnog uvida mogu
se u pisanoj formi dostaviti TajniStvu za gradevinarstvo
(Usluzni centar, Salter 8 ili 9), od 1. do 30. rujna 2025. go-
dine.

Javna sjednica Komisije za planove bit ¢e odrzana 21. listo-
pada 2025. godine u 13 sati u zgradi Stare gradske kuce (u
Plavoj dvorani), Trg slobode br. 1.

Pravne i fizicke osobe mogu pred Komisijom za planove
obrazloziti svoje primjedbe koje su u pisanom obliku dostav-
liene tijekom javnog uvida.

VAZI DO 2.9.2025. ®

Postovani Citatelji nasSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZzete objavljivati o
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijei. ¢

Urednistvo @

HRT

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskgg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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Ronilacki zapisi (ll.)

Priroda i drustvo ITR.

Neplanirana roda u sred ekspedicije Kornati

kenda, u povratku za Sombor, na dionici auto-

ceste kod Novog Sada, gdje postoji gnijezdiliSte
roda i gdje po pet roda stoji na jednome stupu, spoznala
sam da ih je neobino malo. | tek tako, spoznala sam
da je doSlo vrijeme da rode krenu na svoj dugi put. Ba-
rem one najmlade, koje polije¢u sredinom kolovoza. One
starije na taj put kre¢u u prvoj polovici rujna. Uglavnom,
kako mi nije posSlo za rukom pronaci gnijezdo crne rode,
saznala sam da ih mogu vidjeti u zoo vrtu Miki u Kolutu.
Kako o njihovu boravku tamo nisam nista znala, pa ni to
hoce li se i one odseliti, pani¢no sam isplanirala odlazak
u Kolut za odmabh.

M oja fascinacija rodama ne jenjava. Proteklog vi-

Roda uleée u pri€u o Kornatima

Sada riskiram da ukradem dosta prostora Kornatima,
ali osje¢am potrebu podijeliti radost svog prvog borav-
ka u ovom divnom zoo vrtu. | to¢no ne znam odakle bih
krenula.

Ove rode ovdje su domace rode i one se ne sele. Tamo,
kod Mikija, tako se zove i vlasnik vrta i skrbnik svih tih
Zivotinja, predivno je. Te Zivotinje Zive u pravom malom
raju i Cesto imate dojam da izvode predstavu za vas ko-
liko su spontane i prirodne. Flamingosi su nas odusSevili,
zdralovi fascinirali, sekretar napravio enigmu, a uspjela
sam se i zaljubiti u jelena po imenu Igor. Medutim, sve

crne neodoljive rode, orao, japanski zdral i sve one ra-
zdragane koze, jeleni, medvjedi... svi su pali u sjenu do-
gadaja kojem smo svjedodili.

Pri ulasku u dio gdje su bile dvije alpake i pokusaju
da im se $to vise priblizimo, izbjegavajuéi da nas pljunu
(do tada smo mislile da su ljame), na zemlji smo uoci-
le nesto sklup€ano, za $to nismo znale niti $to je niti je
li zivo. U sljede¢em trenutku veca, crna alpaka prisla je
»klupku« i njuskom ga pomicala — a klupko se pocelo
meskoljiti i uspravljati na svoje duge i nespretne noge.
Klupko ne samo da je bilo Zivo, nego je bila beba alpaka
koja se, kako smo kasnije saznale, ozdrijebila malo prije
naSeg dolaska i to tako da ni sam gazda Miki nije znao
da ¢e ovaj par dobiti prinovu. Bila mu je sumnjiva debljina
mame alpake, ali nije bio siguran. | tek tako, od ideje da
vidimo samo crne rode, do situacije u kojoj svjedo€imo
dolasku na svijet male alpake (ja je zovem Alama), pro$lo
je jako malo.

Sigurni ste da bih mogla jos nekoliko stranica ispisati o
ovom posjetu, o svakoj ptici i svakom stanovniku, a po-
sebno o gazdi Mikiju, koji je tek izaSao iz bolnice u kojoj je
zavrsio jer je zadobio teSke ozljede od noja, koji je u po-
trebi za dominacijom postao opasan i iz tog razloga vise
ne Zivi u ovoj skladnoj zajednici. Ipak, zavrSavam ovaj
dojam i vraéam se svojim ronilackim zapisima. Nema za-
mjeranja jer bi ostaviti pri¢u o rodama, koje su krenule u
svoju seobu, za kasniji period, bilo jednako kao pisati o
polasku u Skolu u listopadu.

Dan prvi

Nakon uglavnom prespavane nevere i svih vremenskih
nepogoda koje ona donosi, osvanulo je vrlo hladno jutro.
Na to su nas neki od onih koji prate prognozu ranije i
upozorili, pa smo imali i poneku topliju stvar. Naravno da
vas loSe vrijeme, osobito hladno, ne oduSevi kada ste na
liethjem odmoru, ali kada ste tu da ronite, onda to ne bi
trebalo puno dirati jer ste pod vodom »zasti¢eni« od toga.
Da, ali ne zaboravimo, ovoga puta zivimo na brodu i s
njega ronimo, dakle uvjeti ograni¢avaju mjesta koja su si-
gurna za sidrenje, a samim time i nase ronilacke lokacije.

Ipak, toga prvog dana zapucéujemo se prema mjestu
Sali, koje se nalazi na Paklenim otocima i gdje ¢emo
prespavati te veceri, a na putu do tamo uspijevamo na-
praviti dva zarona. Prvi je na lokaciji imenom Mrtovnjak,
a drugi Punta Parda, otok Iz. To je vjerojatho mnogima
manje vazno, ali volim sve saCuvati od zaborava.

Nastavak, naravno, u tre¢em, zavrSnom dijelu, jer nam
je ovaj vecinski ukrala roda i nova pridoslica Alama.

Gorana Koporan
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Blizi se kraj prijelaznog roka

Nove akvizicije,

znog roka za nogometaSe na europskim meridija-

nima. Tko je Sto uspio napraviti i kako ¢e u novoj,
vec¢ uveliko zapocetoj, sezoni izgledati najbolje hrvatske
momcadi?

Prvi dan rujna oznadit ¢e kraj dugog ljetnog prijela-

DINAMO

Cini se kako je nabolja Dinamova akvizicija u proteklih
nekoliko mjeseci njegov sadasnji predsjednik uprave, a
uskoro (izbori su 13. rujna) i predsjednik kluba, proslav-
lieni kapetan Zvonimir Boban. Njegovim povratkom na
Maksimir u klubu je doslovno zapocela nova era, a prvi
rezultati su ve¢ polagano vidljivi. Promijenjena je gotovo
cijela proslosezonska momcad koja je kiksala u borbi za
naslov i propusta ovosezonsku Ligu prvaka, Sto je gole-
mi udarac na klupsku blagajnu (cca. 30 milijuna eura). Al
zato je novi lider odlucio napraviti velike kadrovske rezove
i »modru svlacCionicu« naseliti s brojnim igrackim osveze-
njima. Domace prinove su: Moris Valin€i¢ (/stra), Mateo
Lisica (Istra), Bruno Goda (Rijeka), Robert Mudrazija
(Lokomotiva) i Marko Soldo (Osijek), dok su novi Dina-
movi internacionalci: Skot Scott McKenna (Las Palmas),
Spanjolac Sergi Dominguez (Barcelona B), Austrijanac
Dejan Ljubiéié¢ (KéIn), Spanjolac Gonzalo Villar (Grana-
da), Portugalac Cardoso Varela (Porto U19), Svedanin
Matteo Perez Vinlof (Austria), Alzirac Monsef Bakrar

novi potencijal

(New York) i povratnik Gabrijel Vidovi¢ (Bayern). Uz sve
navedene nogometaSe Dinamo je promijenio i trenera,
pa je sada Sef struke domaci stru¢njak Mario Kovacevié
koji je stigao iz koprivni¢kog Slaven Belupa.

HAJDUK

Od kako je 1. HNL, ali i modernog hrvatskog nogome-
ta, najvedi rival zagrebackoj momcadi je, naravno, split-
ski Hajduk. Istina, naslov prvaka Hrvatske je nedosanjani
san koji traje ve¢ viSe od dva desetlje¢a. Upravo zbog
toga je nova uprava Hajduka (i to je svojevrsni dio prije-
laznog roka) napravila kadrovske promjene i na mjesto
sportskog direktora postavila Gorana Vuéeviéa, legendu
Hajduka i nekadasnjeg nogometaSa Barcelone. Uz njega
je, kao prvi pomocnik i najblizi suradnik, promovirana jo$
jedna nogometna legenda i doskora$nji prvotimac Ivan
Rakiti€. | na Poljud su pocele stizati nove igracke akvizi-
cije. Ne tako mnogobrojne kao na Maksimir, ali znakovito
birane u nastojanju osnazivanja momcadi koja bi mogla
uéi u ravnopravnu utrku za toliko Zeljeni naslov prvaka.
Prvo je promijenjen trener i na uzarenu bilu klupu je umje-
sto gubitnika Gennara Gattusa sjeo Urugvajac Gonzalo
Garcia koji je stigao iz Istre. Nogometni kadar domacih
igraCa ojacan je dolaskom reprezentativhog vratara lvice
lvusiéa (Pafos), Antom Rebi¢em (Lecce), australskim
Hrvatom Franom Kara€i¢éem (Lokomotiva), povratnikom




Zvonimirom Sarlijom (posudba Pafos), povratnikom
Markom Capanom (Siroki Brijeg) i mladim stoperom
Branimirom Mlacdi¢em (Hajduk U19). Od stranaca no-
vaci u svlacionici su Albanci Adrion Pajaziti (Gorica) i
Ron Raci (Pristina), a sve se viSe pri¢a o »gotovim« do-
lascima Spanjolaca Huga Guillamona (Valencia) i Ed-
gara Gonzaleza (Almerija).

EUROPA

Pored nabrojanih transfera u dva najvecéa hrvatska klu-
ba, ovo ljeto ¢e ostati upaméeno i po nekoliko zvuénijih
transfera i potpisa hrvatskih internacionalaca. Prije svih
to je transfer Luke Modri¢a u legendarni Milan, a kape-
tan hrvatske reprezentacije je na svom starterskom debi-
ju za crveno-crne protiv Cremoneseca (1:2) postao sluz-

POGLED S TRIBINA

US Open

osljednji Grand Slam sezone, US Open, poceo
Pje u nedjelju, 24. kolovoza, i na njemu ¢e hrvatski

tenis predstavljati petero tenisaca i dvije tenisadi-
ce. U glavnhom Zdrijebu singl turnira plasman su izborili
Marin Cili¢ (62) i Borna Corié (105) prema rankingu na
ATP ljestvici), te Dino Prizmi¢ (124) koji je svoje mjesto
izborio prolaskom kroz kvalifikacijski turnir. U turniru mus-
kih parova nastupit ¢e i dva najbolja hrvatska dubl igraca,
Mate Pavié¢ i Nikola Mekti¢, svatko sa svojim parom. U
pojedinacnoj konkurenciji tenisaCa svoje mjesto zasluzile
su rankingom na WTA ljestvici Donna Vekié¢ (49) i An-
tonia Ruzi¢ (69). Ocekivanja su, Sto se ti€e obje poje-

Sport hR

beno najstariji debitant u povijesti Seria As 39 godina, 11
mjeseci i 14 dana. Unato€ Cinjenici kako je bio zaduzio
majicu Tottenhama s brojem 16, Cini se kako ¢e jedan
od najvecih hrvatskih talenata, 18-godiSnji Luka Vusko-
vié ove sezone igrati na jo$ jednoj posudbi, i to u majici
HSV-a. Pregovori su jo$ u tijeku. Reprezentativci Ivan
Perisi¢ (PSV) i Josip Juranovié¢ (Union Berlin) obnovili
su ugovore sa svojim aktualnim momc¢adima, a nekadas-
nji vatreni Josip Brekalo novi je igra¢ Real Ovieda u Kkoji
je besplatno stigao iz Fiorentine.

D.P.

dina¢ne konkurencije, vrlo suzdrzana i plasman u svaku
novu rundu moze se smatrati uspjehom. Mozda bi Veki¢
mogla napraviti nesto viSe, ali s obzirom na trenutacnu
formu i to je samo u spekulativnoj sferi. S druge strane
hrvatski »dubleri« uvijek su u najuzem krugu favorita, jer
Pavi¢ je trenutacno br. 3 na ATP dubl ranking ljestvici,
dok Mekti¢ stize u New York kao osvaja¢ Masters turni-
ra 1000 u Cincinnatiju. U svakom sluc¢aju, o€ekuje nas
odli¢an turnir na zatvaranju Grand Slam sezone 2025. i
svi ljubitelji bijelog sporta imat ¢e prilike da u teku¢a dva
tiedna uzivaju u vrhunskom tenisu. Na koncu, dodajmo
kako ¢e nakon dva desetlie¢a i Subotica (TK Spartak)
imati svoju predstavnicu na jednom Grand Slamu, jer ¢e
u kvalifikacijama turnira juniorki nastupiti i Lana Virc.
D.P.
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Umotvorine

* Porazen je samo onaj tko odustane.
* Dok uzivas$, Suti. Dok Sutis, uzivat ces.

* Dobri i mudri zive tihim Zivotima.
Vicevi, Sale...

Kod lije¢nika:

— Zbilja ne mogu utvrditi $to Vam je. Mislim da je
to zbog alkohola.

— U redu doktore, do¢i ¢u kad se otrijeznite.

Zakacim slu€ajno ramenom prolaznika na ulici i
on meni:
— Imas neki problem?

Ja mu sve ispriCam i evo placemo obojica.

Aforizmi

* Ugini ono $to mozes, s onim $to imas, tu gdje
jesi.

* Nemoj biti veliki Covjek. Budi Covjek i bit ¢es ve-
liki.

* Pustite ljude da glume ono $to nisu. lonako nika-

da nece biti ono Sto se pretvaraju da jesu.

Vremeplov — iz nase arhive

Terensko istrazivanje u Monostoru, 2015
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Didine pripovitke (iz knjig;;a Balinta Vujkc.)va)
Davolova sonjaka

Jedan siromak godinama sluzio kod spaije, a nista nije steko. Dosadi to
njemu. Mislio jedared, mislio dvared, a kad bilo trired on i smislio. I1zlego
vraga. Kaze mu:

— Siroma sam, da me obogatis.

— Moz, al znades ti da za to ide dusa?

— Sader ti sluzi mene, a dok du$a krene ko zna ko ¢e koga po rebrama.

| zbiljam davo mu sve nabavio, siromak posto gazda. A kako ne bi bio
gazda kad poSalje davola da donese vode, a kad izbije vranj iz butunje
misto vode sipaju dukati. Pun svinjac i kokoSinjac, pun ¢abar za mast,
puna kupusara i vri¢a, al i davo uvik za petama, ¢eka kad ¢e doc¢ vrime da
gazdi uzme dusu. Pavo ¢eka, a gazda bi da onaj ne doceka. Sto dalje, sve
manje mu se rastaje od duse. Slatko i dusi i tilu koje tako dobro Zivi. Volio
bi Covik sader da davola skine s leda i jedared mu kaze:

— Ne bi | mi mogli kidat tu nasu pogodbu? Znades, bi¢eju svatovi, ko ¢e
mi do¢ kad si ti u kuéi?

Laze on to, a davo veli:

—Ako kaze da ne moz?! Sa mnom se sve moz, zato i jesam davo. Deder
ti meni za tri dana nabavi Sto ja nisam vidio na svitu i ja sam isplatit i joS
€u tebi bogato platit. ;

Sad su gazdu buve ujile za srce! Sta to moz bit §to davo nije vidio?! Ide
tuzan, misli, svako jutro mu se na glavi rosa uvati, ni ne spava u kuci. A
imo on lipu sluskinju, bilo joj dvadeset godina. Pita ona:

— Gazda, $ta je tebi?

— Nije dobro.

— Nije dobro ni meni $to moram bit tuda sluskinja, al zato nisam uvik tuzna,
znam i zapivat. Sta je loSo kod tebe?

Sve on kazZe, a ona veli:

— Nije to nista, ako ¢eju zbiljam bit svatovi.

— A giji svatovi bi bili?

— Tvoji i moji.

— To nije lud divan — obradovo se on, a ona kaze $to ¢eju napravit.

Drugo jutro sluSkinja iznela stol, pa uvela kravu i vezala je tamo di je bio
stol. Glavu joj pogmurila i pokrila, a sonjaku namistila iznad repa. Gazda
sio, komad kruva u ruke, pa zamace u sonjaku, a davo ve¢ tamo.

— Ba$ dobro, hajde da jidemo, ne volim da jim sam — gazda ga zove u
drustvo.

Davolu iskoCile odi, gleda kravu, gleda, a gazda:

— Sta je, nisi jos vidio ovaki stol?!

— Vidio, vidio, kako da nisam vidio — laZze davo, jel se sitio pogodbe i brze
komad kruva da ¢e zamocit u sonjaku.

Gazda njeg za ruku, ta za papak:

— Ne tamo, ubo te bik da Bog da! To je za krstite duSe. Znadem ja Sta bi ti
tio: da popo vidi kako ti dajem iz te sonjake i evo mene jo$ danas u pakiu.
— Dobro, dobro, al di ¢u ja osolit kruv?

— Evo, za tebe je sonjaka namimstita ispod stolnjaka — pa mu pokaze
ispod repa.

Kad je davo podigo rep, on oma nos u bradu:

— Au-au, zasto moja sonjaka tako smrdi?

— Mozda se so uplisnivila.

— E, to jo$ nisam vidio na svitu da se so uplisnivi. Svaki znade da so ¢uva
od pliSnja.

— Al ne i taka koja se u sonjaki nosi priko desetak godina — gazda se
nasmije.

Tako oni privaru davola, a on se toliko naljutio da je oSo ¢ak u sinje more.
Platio je joS puno, kako je obeco, al ne znam koliko jel nisam bio na isplati.
Znam samo to da ga je gazda i sa kravom privario, jel nije bila starija od
pet godina.

Krilati momak, 2005.

Manje poznate rijeci:

sonjaka — soljenka, posuda za sol

butunja — drvena ¢asa s drSkom

Cabar — drveni sud za vodu ili drugu tekucinu

kupusara — drvena posuda za kiseli kupus, kaca

pogmurit — pognuti, spustiti



Zabava H:.’_

Pige: Zeljko Seremesié U NEKOLIKO SLIKA

I idia E— Interetno, Subotica, 2025.

T e

~ Ri€pori¢

dravci unidli u mene. Mozda b se ¢egagod i latio al ni

mi do ni¢eg. Uvatila mi i nikaka dosada. Vala taki dan.
Krenem na sokak. Isapim vala ¢e kogod nai¢ pa ¢ se malo
divanit. Celjadi al ni od tog nista. Zive duSe na sokaku a sun-
ce palji. Nema$ se di sakrit, nema lada isprid ku¢e. Oma se
sitim duda to su kadgod bili isprid kuce. Potli duda bili orasi
i lipe. | ka j sunce najviSe paljilo kod nas bilo lada. Taman ¢u
u dvor kad iza ¢oska ide nikaka diCurlija. Kako idu blize tako
je pripoznajem. Ni okrenit se nisam stigo evo su. Bas grlata,
cura ¢e: »Ciéa Marne dosadno nam pa smo se zaputili kod
vas. Mozete nam ope divanit kako j kadgod bilo«. U glas ¢e
svi: »Mozete?...?«. Pitam: »Ti taka mala a grlata ti s od Tam-
burini? Tonka se zoves$ ako dobro pamtim?«. Ona potvrdiva.
Taman ¢u re¢ da moz kad se zaustavljiva limuzina. Fas$ izlazi
a ja u sebe isapim: »Sri¢a. Evo mene spasa. Sad ne moram
Studirat Sta ¢u im divanit«. Dok unilazimo u dvor dica divanu i
fas Jozi kako im dosadno pa su dosli kod mene mal na divan.
Martin Celarev ¢ée: »Cita Joza ba$ nam drago $to se potrefilo
da ste i vi doSli«. Afas vala naraso ka j €o. Ne ¢eka ve¢ poci-
nje: »Dosadno vam? | sokocala od mobilnog vam dosadila?
Ne znate Sta b se sigrali?«. Dica potvrdivu a on objasnjava
da se dicma prija ni moglo desit da im dosadno. Da se ako ni
s moralli Stagod radit oma naslo kako sigranje. Divani »Eto tu
isprid ¢i€a Jozine kuce ispod duda bilo j glavno misto u selu
za klidzat se. Znate $ta j klidza? Znate Sta j klidzanje?«. Dica
ga bilo gledu. Odgovaru da ne znu. On ¢ée dalje: »Jal faSe da
se si¢as?« Ja potvrdivam: »Ta kako se ne b si¢o«. Fa$ na-
stavlja: »Klidza je kliker a klidzanje je sigranje s klikerovma.
Jeste Culi za tako Stagod?« Potvrdivu da znu $ta j kliker al
odgovaru da ne znu $ta j klidZzanje. Fa$ tira dalje: »E za klid-
Zanje j tribalo napravit partiju od najmanje dva diteta Sto imu
klidza. Ka j partija od Cetir-pet onda j najlipSe. E tu ispod duda
bila ravna zemlja skoro brez trave. Tu se iskopala ropa koju
su prvo svi morali klidzom trefit ako b da mozu gadat drugog.
Svako jimo i klidzu tira¢a s kojim je najbolje zno potrefit. Kad
potrefi§ klidzom tudeg klidZzu onda ti taj mora ko platit, dat
klidZu. Sto b rekli, otpulji§ mu klidzu. | nise klidzalo sam kod
gita Marina ve¢ na mlogo mista u selu. Zene ni s voljile da
se dica kllidzu di j klup¢ica jel su se tamo vazda busile rope i
grajila dica. Ako j kod kake klup€ice i bilo klidZzanja to j bilo kad
nema nikog od stariji da sidi na nje«. Ajd da ja malo dodam:
»| skupljali se klidze. Bilo svakojake fele klidza pa su se dica
i minjali za klidZze. Zenske se nikako ni s klidzale. Sicam se
da su Ci¢a Vinka prozvali Klidza. Potli i cilu kuéu zvali Klidzini.
Voljio se a i zno se klidzat. Ako j bilo partija ni se iSo drugo Sta
sigrat dok ni otpuljio svima. Taj ni sam ne zna koliko j otpuljio
klidza«. Bome kaj zena viknila s druge strane dvora da j stigla
paradicka rasprsili se svi. Kraj klidZzanja.

N emam mira. Vrtim se po dvoru tamo-vamo koda s pun-
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SVECANI
PRIJAM
PRVASA

SREDNJE SKOLE

utorak, 2. 9. 2025.
dvoriste Hrvatskog doma - Matice
(Preradoviceva 11, Subotica)

} s pocetkom u 19 sati
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‘% Veselimo se vasem duhnku'(!é} \
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PRIJAM
PRVASICA

OSNOVNE SKOLE

ponedjeljak, 1. 9. 2025.
dvoriste Hrvatskog doma - Matice
(Preradoviceva 11, Subotica)

s pocetkom u 18 sati
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GASTRO
EST

@ U dvoristu Zupe Nikinci
(a4)

l'(g ., Prijava ekipa na broj mobitela: 063/174 3178

Za sve ucesnike obezbedeno meso
Tokom festivala zabavljace
Vas tamburasi

Pod pokroviteljstvom:

.- F



OSIGURAJTE VAS DOM

| sve ono Sto ga cini domom

Osiguranje za vas dom, stvari
u njemu i clanove domacinstva
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@ KONTAKT:
2 FREKVENCLE: R > L Ured: 024/600-099
| NOVI SAD 90,0 MHz Prwrﬂﬂa-ﬁgﬂ;mﬂ“
\ SUBOTICA 90,7 MHz
\ @Rodio.Marijo.5cbije
SOMBOR 95,7 MHz Sluiajte nas i na aplikacijama:
RADI® MARIJA  NI5102,7 MHz Radio Marija Srbije
Srodiomarijasrbije Radic Maria play
Hrdcanaki plas u vadoy budi
Pridjufens BESPLATHNG

+ Birate rmedu
- 6 mesec po 1 dinar il
- 12 mesoci 5n 50% popusts

Astra
Jelekom

011 44 22 008
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Lijepa lica dobre knjizevnosti!
Nova knjiga u nakladi NIU »Hrvatska rijec«.

Mela Skenderovic

U GRLU
JATO TICA
STOJI

Knjiga se moze nabaviti u NIU »Hrvatska rijec« po cijeni od 400 dinara.



